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Abstrakt

Bakalafska prace se zabyva soucasnou vzajemnou reflexi pobaltskych zemi. Na zakladé
charakteristiky regionu, kapitol z déjinného vyvoje prostoru, na jehoz Gizemi se nynéjsi staty
vyskytuji, a uvedenim nékterych urcujicich kulturnich realii zemi, nachdzime spolecné a
odlisné rysy LotySska, Estonska a Litvy a néarodi, které je obyvaji. Bakalaiska prace pak na
této stupnici podobnosti a odliSnosti uvadi nékteré vzajemné stereotypni predstavy a
automatické asociace Estoncil, LotySt a Litevel o statech, ve kterych ziji, a jistd vnimani o
sob¢ navzajem a pobaltské vzajemnosti. Prace se také dotyka orientace statii na jiné regiony a

vnimani blizkosti ¢i odliSnosti k jinym regioniim a narodam.
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Abstract

The bachelor thesis deals with the mutual reflection of contemporary Baltic countries. Based
on the characteristics of the region like chapters from the historical development of the space,
in which the Baltis states nowexist, and defining for our topic some specific cultural facts of
countries, we find common and different features of Latvia, Estonia and Lithuania and
peoples, who inhabit it. Bachelor thesis on this scale similarities and differences indicates
some of the mutual stereotypical ideas and automatic associations of Estonians, Latvians and
Lithuanians to the states in which they live and certain perceptions about each other and the
Baltic mutuality. The bachalor thesis also touches orientation of states to other regions, or
differences in the perception of proximity to other regions and nations.
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Uvod

Hlavnim tématem bakalaiské prace je urceni, a pokud to bude mozné, rovnéz
charakteristika stereotypli ve vzdjemné reflexi tii pobaltskych republik: Litvy, LotySska a
Estonska. Z tohoto divodu se v prvni ¢asti pokusime na zakladé vyvoje regionu urcit ty
prvky, které vSechny tii zem¢ spojuji, a naopak jaké skutecnosti je odliSuji. Snahou bude
pokusit se objevit pozitivni a negativni stereotypni piedstavy, které¢ by mély svlyj zaklad prave
v podobnosti ¢i odliSnosti zemi. Prace se tak zabyva odhalenim béznych piedstav jednoho
naroda o druhém, dale si pak klade za cil popis vzdjemnych ptredstav o jednotlivych statech
pobaltského regionu a o urcitych stereotypnich vnimanich, kterd se tykaji regionu jako
takoveho.

Prace se déli na dvé c¢asti a je dale je ¢lenéna do nékolika kapitol. V prvni ¢asti
podavame $irsi charakteristiku regionu, kterd ma za cil ho vymezit a specifikovat. Druhd ¢ast
se zabyva jiz stereotypy, zahajuji ji nckteré vybrané charakteristiky stereotypii, poté jiz
zminujeme nekteré zjisténé konkrétni stereotypy.

Nastinem dé&jin pobaltskych republik v prvni ¢asti uvadime ty udalosti a témata, ktera
vznik stereotypti mohly (at’ jiz etnostereotypll nebo stereotypil na tirovni statniho celku) pfimo
statl urcuji spolec¢nou vzajemnost a které je naopak rozd¢€luji, co je spojuje v jeden pobaltsky
celek a kde se vymezuji striktné jako stat, kde na sebe pohlizeji jako na obyvatele Pobalti a v
jakych otazkach spatfuji zajem ndrodni a identifikuji se pouze s vlastni zemi. Dotykdame se tak
otazek spojenych s kulturou a narodem — otazek jazyka, ndbozenstvi, folkloru a kulturni
orientace. Sirsi charakteristika regionu véetné jeho promény v d&jinach, kratké naznaceni jeho
soucasné kulturni, politické a hospodaiské orientace, i urceni rozdilnosti mezi staty a narody,
to vS§e nam pomuze vymezit prostor, v rdmci néhoz se mohly stereotypy utvaret. Jen okrajove
si pak nastinime také oblasti, v kterych vznikla nebo vznika mezi staty spoluprace a jaké
spolecné regionaln¢ a kulturné zamétené akce nebo projekty probihaji, pfipadné uz se
uskutecnily, a jaké instituce je finan¢né podpofily.

Vzhledem k tématu prace je nejvice pouzita srovnavaci metoda, jelikoz stereotypy
vznikaji na poli vzdjemného srovnavani a vymezovani. V bakalaiské praci vychazime z d¢l

zabyvajicich se obecné pristupem k regionu a k moznosti jeho studia. Na zaklad¢ syntézy



piistupl, které povazujeme za uzitecné, si jeden zvolime a region pak dle ného budeme
charakterizovat.

Vzhledem k nutnosti zjistit spole¢né a odlisné historické mezniky jsme potfebné
informace nalezli v dilech zabyvajici se déjinami regionu. Jelikoz stereotypni piedstavy
pojime se soucasnymi narody a staty, vénujeme celou kapitolu jen narodnimu obrozeni. Az s
modernizaci a vznikem modernich narodnich stati totiz miZeme mluvit o vymezovani a
identifikaci tak, jak ji zndme dnes. Fakta jsme Cerpali z praci o déjinach pobaltskych zemi a
jednotlive faze narodniho obrozeni vychazeji z klasického dila profesora Miroslava Hrocha.
Pted narodnim obrozenim miZeme mluvit o regionu, ktery historicky obyvala pobaltska
sociadlnich, na zacatku 20. stoleti pak jiz politickych — cili. Narodni obrozeni bylo jednou z
pri¢in vzniku stati a pak jiz geopolitického celku — pobaltského regionu — tak, jak ho zname
dnes. Narodnim obrozenim také historické zazemi k bakaldiské praci konci, protoze pak
muzeme hovofit o vztazich modernich; na zacatku 20. stoleti vznikly tfi staty, na jejichz
podobu a s odkazem na tehdejSi Ustavy navazaly dnesSni tfi pobaltské zemé, mira jejich
spoluprace je pak nasledné popisovana v dalSich kapitolach.

Soucasti prvni ¢asti je i kapitola, kterd se kratce vénuje folkloru. Folklorni ptib&hy a
mytologie jsou témata blizka vSem tfem republikdm. Pobaltské narody si velice vazi svého
folklorniho bohatstvi. Velice siln€¢ je zde pocitovana také pobaltskd vzajemnost a zaroven
jedinecnost vlastniho regionu viici ostatnim. Stejné tak jsme se kratce dotkli kulturni orientace
a orientace politické, predevsim proto, ze jsou platné pro vSechny tii zemé.

Cilem druhé¢ ¢asti predkladané prace bylo nalézt vzdjemné narodni a statni stereotypni
predstavy. V uvodu definujeme pojem stereotyp, také terminy a procesy, které se
stereotypizaci souvisi. V naslednych kapitolach se zabyvame stereotypnimi piedstavami a
asociacemi, zprvu témi, které se tykaji pobaltského regionu jako celku, poté¢ jednotlivymi
vzajemnymi sousedskymi vztahy.

Tato bakaléaiska prace nemd v umyslu obsdhnout v Uplnosti stereotypni predstavy,
spiSe ze ziskanych zdrojii nacrtnout obraz, jak v soucasné dob¢ obyvatelé¢ jednotlivych
pobaltskych republik pohlizeji na region, ktery my nazyvame pobaltskym, do jaké miry
existenci tohoto regionu pocit'uji, jak silné vnimaji pobaltskou vzajemnost ¢i piesnéji, jestli
existuji mezi zemémi stejné silné vztahy a stejné velky vzajemny zdjem, a jak by se daly
popsat, nebo se jedna spise o tii individualni estonsko-lotysské, lotySsko-litevské a litevsko-

estonské vztahy. Cilem bylo tedy uvést nékteré konkrétni piipady stereotypti.



Dtlezitym tématem bylo nejen spole¢né vymezovani, ale také vzajemny zajem i
nezéajem o déni v jednotlivych republikéch, také jaké vztahy vnimaji Estonci, Lotysi a Litevci

za exkluzivni, vyhodné a s potiebou je podporovat.



1 Pobaltsky region

Pokud chceme sledovat vyvoj piedstav obyvatel pobaltskych zemi o sobé samych a
jejich sousedech, je téma promén regionu klicové. Budeme se zabyvat otazkami, jakym
zpusobem lze charakterizovat pobaltsky region. Tvofily vzdy novodobé staty Estonska,
LotySska a Litvy region, jak existuje dnes? Jaké geopolitické promény se dély na tomto
uzemi? V prvni fazi rozboru se zaméfime na moznosti studia pojmu region obecné, nasledné
se budeme zabyvat uzemim, jez tvoii pobaltské zemé v soucasné dobé¢, a nastinime vyvoj
regionu dle zpocatku vymezenych kritérii. VSechny tyto aspekty maji zdsadni vliv na tvorbu
autoobrazu a heteroobrazu jednotlivych narodl, jez jsou bud samy stereotypni, anebo
stereotypy zpusobuji. Jako meznik v historii promény regionu si ur¢ime fenomén narodniho
hnuti. Nacionalismus a narodni koncept tak, jak ho chadpeme dnes, je zalezitosti spojenou s
koncem feudalné uspotfadané spolecnosti a s jeji proménou v moderni obanskou spolecnost.
Fenomén nérodniho hnuti zapocal vnimani rozdilnosti v ramci ,,my“ jako piedstaviteli
jednoho naroda a ,,oni* jako zastupcu ostatnich.

Je obtizné specifikovat s presnosti jakykoli region. Pfistupy se mohou zamétovat vzdy
jen na jisté hledisko smérem k regionu (napi. geografické, historické apod.), takové
charakteristiky mohou mit svym zptisobem tendenci byt netiplné nebo vagni. Velkou roli tak
naptiklad hralo také to, jaka byla politika zemi, odkud védci, ktefi popisovali region,
pochazeli a obdobné.

Historicky je podminéno, Ze jednotlivé staty ¢i oblasti se do regionu mohou i nemusi
fadit, protoze region nepfedstavuje jen urCitou geografickou entitu, ale je tvofen také
historickymi vazbami, politikou, obchodem a tranzitnimi toky, at jiz soucasnymi nebo
minulymi, které s sebou ¢asem piinesly 1 kulturni propojenost. Této myslence vénuje prostor i
studie profesora Marka Lehtiho z univerzity v Turku?, ktera se zabyva sirsi charakteristikou
regionu Baltského mote. VS§ima si velkého vy¢tu moznosti, jakym zplsobem lze urcit a
studovat region. Dobfe patrné je to na rozboru piistupli jednotlivych védctl, jak se jim

profesor Lehti ve své praci vénuje. Uvadi proto potiebu nékolika definic — kazdou pro

! Marko Lehti je profesorem, vyuduje naptiklad na Institutu d&jin mezindrodnich vztahii na univerzité v Turku.
Jeho specializaci jsou mimo jiné vychodoevropsky nacionalismus, obzvlasté¢ pobaltsky a balkansky, a déjiny
pobaltskych zemi.



alternativni uziti a ptedstavuje Ctyfi modely zalozené na sitich, sdilenych identitéach,
nézvoslovi a historickém dédictvi.*

Taktéz livi Zajedové ve své knize Pobaltska regionalni spolupréace® pohlizi na region
pomoci tfi aspektti jako na geografickou entitu, regionalni identitu a funkcné vymezeny
region.

Protoze jsme se rozhodli podat charakteristiku regionu, abychom na ni mobhli
demonstrovat spole¢né rysy a naopak odlisnost jednotlivych pobaltskych zemi a pozd¢ji se na
této bipolarni stupnici pokusit o rozbor stereotypli, pojimame aspekty obou autord* jako

vychozi.

1.1 Geograficka charakteristika regionu

Pro¢ se vilbec vénovat piirodnim danostem urcité oblasti, pokud je oblast zajmu
zkoumani spolecnost? Vzhledem k tomu, ze i geograficka poloha nebo klima mohou byt
ptivodci stereotypti, uvedeme zde souhrn vyznamnych geografickych faktort. Podporuje nas
v tom i nésledujici tvrzeni: ,Geografie je viivny faktor v utvdreni Zivotii obyvatel baltského®
regionu napric dejinami. «0

Pokud se zamétfime na Cisté geografické hledisko, pobaltsky region muze byt popsan
nasledovné: Staty Pobalti se rozlohou tadi spiSe k mensim, stejné tak jsou fidce osidlené, s
nizkym poctem obyvatel. Nejvice obyvatel mé Litva s necelymi tfemi a ptil miliony obyvatel
(3 244 900)." Loty3sko ma pies dva miliony obyvatel (2 231 200)° a na Gizemi Estonska Zije
pies milion obyvatel (1 340 415).9 Uzemi soucasnych pobaltskych republik miize byt
rozdéleno na tii geografické zony: Zapadni pobiezni ¢ast, centralni zénu a vychodni Cast s
vétSinou jezer, mocali a lesi. Pobaltsky region je nizinaté tizemi, nejvyssi bod tvoii vrchol s
318 metry nadmoiské vysky. Litevské pobiezi je z v&tsi &asti lemovano Kurskou kosou. '

Stiedisko Nida je oblibenou destinaci — kromé domacich Litevct také turisti z Estonska a

Neémecka.

2 LEHTI, Marko. Introduction: Towards Vague Narratives of a Baltic Sea Area.In: LEHTI, Marko. The Baltic as
a Multicultural World:Sea, Region and Peoples. Berlin 2005, s. 9-33.

3 ZAJEDOVA, livi. Pobaltskd regiondlni spoluprice: Kooperace v regionu v letech 1991-1997 ocima estonské
politické historiografie. Praha 2006, s. 184.

* Véetné jejich zjisténi.

> Ale samoziejmé i jakéhokoli jiného.

® KASEKAMP, Andres. A history of the Baltic States. London 2010, s. 1.

7 <http://www.stat.gov.lt/uploads/docs/Pagrindiniai_rodikliai_internetui_1102_En.xls>

8< http://www.csb.gov.Iv/en/statistikas-temas/population-key-indicators-30624.html>

% <http://www.stat.ee/34277>

10 Cast patii Kalinigradské oblasti, ktera je soucasti Ruska.
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Daleko vice turisticky vyhledavanym mistem je dalSi pobfezni mésto, lotySska Riga.
Ma nejvétsi pocet obyvatel z pobaltskych mést. Otazka postaveni Rigy v ramci regionu je
sama o sob¢ vici zvolenému tématu pfinosna, protoze i nazor na vyznamnost Rigy muzeme
nazvat stereotypni. Riga byvd zemémi vné Pobalti vnimadna jako regionalni centrum:

v v . . . . Y , . ll
., ...trebaze ani Estonsko, ani Litva nikdy neuznaly jeji vedouci roli.

Zaroven je Riga
jednou z nejsilnéjsich asociaci, a tedy i stereotypem, Estonct a Litevetl viaci LotySsku, jak
vyplyva napiiklad z vyzkumu Katri Aivare Mutual Stereotypes in Latvia and Estonia.*? Z
uvedeného je patrné, ze Riga mize byt z vnéjsSku pobaltského regionu brana jako jeho symbol
a uvnitf néj jako dominanta LotySska.

DalS§im vyraznym geografickym prvkem je mnozstvi ostrovl, které¢ patii Estonsku.
Vlastni na 1 500 ostrovli a nejvétSim z nich je Saaremaa v Baltském mofi. Ostrov byl také
jednim ze zminénych symboll, které dle LotySi charakterizuji Estonsko, naproti tomu

S, . R . < .13
Estonci vnimaji ostrovy jako odliSujici znak své zemé od zbytku regionu.

1.2 Nazvoslovi aneb baltsky versus pobaltsky

V tvodu je diilezité rozlisit si dva terminy, které se obfas mohou zaménovat anebo
prekryvat. Muze k tomu dojit naptiklad chybnym piekladem ¢i tim, Ze uvazujeme-li o
problematice regionalni identity Litvy, LotySska a Estonska, ke stirani pojma mtize v urcitych
kontextech dojit."

V cestiné mame tu vyhodu, Ze rozliSujeme mezi piidavnymi jmény baltsky a
pobaltsky, pfiCemz pobaltsky region vnimame jako termin oznacujici staty Litvy, LotySska a
Estonska a terminem baltsky SirSi prostor zemi, jejichz pobiezi lemuje Baltské moie. Kromé
ttech zminénych stath do tohoto regionu z jistych historickych nebo ekonomickych divoda
fadime jesté Némecko, Polsko, Rusko, Finsko, Dansko a Svédsko. V anglickém nazvoslovi
takto jednozna¢né vymezeni neni, jelikoz termin baltic muze vypovidat o obou oblastech, v

Uzkém i sirsim pojeti.

1 ZAJEDOVA, livi, ¢. d., s. 37.

2 AIVARE, Katri. Mutual Stereotypes in Latvia and Estonia. Tartu 20009.
Dostupné z WWW <http://dspace.utlib.ee/dspace/bitstream/handle/10062/9205/Aivarekatri.pdf?sequence=1> s.
80; 118-126. Utastnici byli povinni piinést na diskuzi obrazek, ktery by charakterizoval Loty$sko a objasnit
jejich vybér.

 Tamtéz, s. 80, 118-126.

4 Napriklad je zcela piirozené, e nedochdzi k sebeidentifikaci pouze v ramei jednoho regionu, zvlast pokud
region baltsky je §ir§i a pobaltsky region mizeme vykladat také jako subregion baltského prostoru.
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1.3 Sdilené a nesdilena regionalni identita

,,Béhem poslednich vice nez deseti let probéhlo hodné bourlivych debat na téma, zda
si jsou pobaltské staty podobné, nebo se lisi.“*®> V tomto kontextu povazujeme terminy livi
Zajedové — vnitini heterogenita a vnéjSi homogenita regionu — za V}'Iznamné.16 Samotné
pobaltské staty si uvédomuji, jak bylo naznaceno, ze je okolni svét vnima jako jednu entitu.
»Napriklad mnoho cizincii nezna Estonsko, ale védi, co je Pobalti. Lidé nerozeznavaji moc
prvkii, zvlast o Lotyssku a Litve, ale pokud reknete pobaltské staty, maji jasno. Pokud jste z
Estonska, Lotysska nebo Litvy, rozdily mezi zemémi jsou vice citelné. Naproti tomu pokud jste
odjinud, divite se na né jako na jeden element.“*’" Odlisnosti ale mezi jednotlivymi
pobaltskymi republikami existuji. Nejsilnéji to plati pro Estonsko a Litvu. Ve studii Where
East meets West Eiki Berg uvadi: .,V druhé poloviné devadesatych let 20. stoleti si tri
pobaltské staty vybraly tii ruzné cesty k nasledovani: Estonci proklamuji svoji podobnost se
severskymi staty, Litevci argumentuji ve prospéch tradic spojenych se stredni Evropou a
oslavuji ¢asy Polsko-litevské unie. Jenom Lotysi jsou presvedceni, Ze jejich identita lezi uvnitr
regionu Baltského more. “*®

Také Jana Tesafova, ktera je vyznamnou osobnosti slovenské baltistiky a zaméiuje se
na studium LotySska a Estonska, uvadi, Ze nejbliZze jsou Estonci podobni Fintim, a to kvali
etnické a jazykové piibuznosti a také kulturni, nabozenské a historické blizkosti. Do poptedi
vyzdvihuje ptitomnost Skandinavcli (Svédil na strané Finska, a Dantl a Svédil na strané
Estonska) na uizemi obou zemi a také to, Ze obé zemée byly soucasti carského Ruska. Fini jsou
z jejiho pohledu narodem, ktery je Estonciim nejblize nejen z etnického, kulturniho a
geografického hlediska, ale také kviili tomu, ze od zacatku 90. let je Finsko nejvyznamnéjSim
estonskym obchodnim partnerem. ,,No a Finsko sehrdvd také nesmirné diilezitou roli
moudrého radce a zkuSenéjsiho bratra pri prosazovani Estonska na mezindrodni politické
scéné, <Y Vzdalengjsi vazby citi v ramci estonsko-lotySskych vztaht, 1 kdyZ spatfuje spolecny
osud v tom, Ze ani Estonci ani Loty$i nevytvofili vlastni stat a sedm set let bylo stfedni a

severni LotySsko (Vidzemsko) a jizni a stiedni Estonsko (Ugandi, Sakala, Viljandi, Jirvamaa)

5 ZAJEDOVA, livi, c. d., s. 41.

% Tamtéz, s. 36.

" AIVARE, Katri, c. d., s. 85.

'8 BERG, Eiki. Chapter 3 : Where East meets the West? Baltic States in Seach if New Identity. In HAYASHI ,
Tadayuki; HIROSHI, FUKUDA. Regions in Central and Eastern Europe: Past and Present [online]. [s. I.] 2007
[cit. 2011-11-18]. Dostupné z WWW <http://src-h.slav.hokudai.ac.jp/coe21/publish/nol5_ses/contents.html> s.
2.

19 TESAROVA, Jana. Kapitoly z lotysskej a estonskej literatdry a kultiry: Z ,.krajiny tisicich ostrovov".
Bratislava 2001, s. 8.
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soudasti némeckého feudalniho statniho utvaru Livonska®. Kromé podobného historického
vyvoje vnima vétsi blizkost Lotyst k Estonciim, vice nez k Litevclim, a to kvili luteranskému
vyznani vEtSiny obyvatel obou zemi, protestantskému razu kultur a v tom, ze ndrodni
obrozeni obou zemi prob¢hlo téméf soucasné a ve vzajemné podpoie obou naroda.?*

Nejvolnéjsi svazek citi mezi Litevci a LotySi. Zduraziiuje Uzkou provazanost s
Polskem, coz se otisklo v litevské kultute, a ze , kviili odlisSnému historickému vyvoji se
etnicky a jazykové pribuzni Litevci a Lotysi od sebe natolik vzdalili, Ze v soucasnosti se svymi
rodnymi jazyky navzajem nedorozumi.“** Radi bychom ale uvedli, ze takto vymezené ,,pocity
blizkosti“ v rdmci SirSiho regionu jsou alespoil na stran¢ Litvy sporné.

A¢ tedy Pobalti 1ze v soucasné dobé vnimat jako jeden region a samotné staty vnimaji
urcitou spfiznénost23, existuji zde prvky, které vyrazné jednu zemi odliSuji od druhé a
zpusobuji kromé pocitované ,,pobaltské vzdjemnosti i pocit blizkosti k jinym statim ¢i
regionim. Jaké jsou tedy konkrétni spole¢né sdilené¢ hodnoty, které Estonci, LotySi a Litevci
vnimaji jako baltské Ci pobaltské, co je tim, co zplisobuje onu vzajemnost, a jaké hodnoty
maji spole¢né s dalSimi oblastmi? VSechny tyto aspekty maji urCitou spojitost s déjinami,
jazykem, nabozenstvim, folklorem a tradi¢nimi hodnotami, popiipadé obchodem. K
pochopeni a vymezeni orientace jednotlivych pobaltskych zemi je nutné k témto aspektim

ptihlédnout.

1.3.1 Historické predpoklady regionalni identity a spoluprace

D¢&jinny faktor je ve vymezeni pocitl blizkosti ¢i naopak odlisnosti pobaltskych zemi
nezpochybnitelny. Urcité mezniky, majici vliv na vznik stereotypli, povazujeme pro utvareni
regionu a historického povédomi o sousednich zemich za zésadni, a proto je zde alespoil ve

stru¢nosti uvedeme.

1.3.1.1 Kmenova kniZectvi, estonské a lotySské kmeny a jejich zaclenéni do radového

statu, vznik Litevského velkokniZectvi

Za prvni historicky meznik povazujeme vznik kmenovych knizectvi litevskych,

lotysskych a estonskych etnik. Pro pochopeni vyvoje prostoru, ktery dnes nalezi pobaltskym

20 Livonsko je historické iizemi vychodn& od Rizského zalivu zabirajici oblast dne¥niho severniho Lotysska a
jizniho Estonska. Livonsko, setavajici zpocatku z biskupstvi, svobodnych mést a tzemi piimo ovladanych
fadem, béhem 15. stoleti diky mocenskému boji postupné slablo, az b&hem tzv. Livonskych valek bylo
rozd&leno mezi Polsko-litevskou unii, Svédsko a Dansko.

2 Tamtéz.

2 Tamtéz.

2% Zejména politickymi udalostmi 20. stoleti.
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republikdm, je zapotiebi se zastavit v obdobi jejich vzniku a jejich pozdéjsi konsolidace do
vy$Sich uzemnich celkll. Zde miizeme spatfit zacatek odliSného vyvoje litevskych zemi od
zemi estonskych a lotySskych. V raném stfedovéku se lotySska a estonskd kmenova knizectvi
stala soucasti fadového statu, dnesni severni Estonsko bylo do roku 1346 pod nadvlddou Déant
a poté 1 ono preslo pod spravu fddového statu, naproti tomu Litva pod vladou vlastniho
silného panovnika utvofila statni Gtvar — Litevské velkoknizectvi. Od raného stfedovéku tak
zapocal pro Estonsko a LotySsko odlisny historicky vyvoj, rozdilny od toho v Litvé. Soucasné
politické hranice regionu jsou vysledkem udélosti 20. stoleti.** Celkem osm staleti se jednalo
o nestabilni historicky prostor, kdy dédicové estonskych a lotysskych zemi byli, jak uz jsme
zminili, od dobyti fddem soucasti riznych velmoci a tvofili v ramci téchto tzemi nevladnouci
spolecenskou vrstvu. Etnické hranice Litvy se s postupnou expanzi a pozd€ji po spojeni s
Polskem nekryly s hranicemi historickymi. Jesté v 19. stoleti soucasné republiky nemély
vlastni statnost. Spole¢ny historicky vyvoj vSech tfi zemi mizZeme spatfit az ve chvili, kdy se
stanou Uzemi, ktera dnes tvoii Estonsko, LotySsko a Litvu, soucasti carského Ruska, tedy az v
uplném zavéru 18. stoleti.? Spoluprace, at’ uz symbolicka nebo fakticka, zapocala az v dob¢
vzniku tii nezavislych statl, které kromé geografické blizkosti pojila obdobna situace v tom,
ze se staly tfemi novymi malymi narodnimi staty, utvofenymi na zakladé odtrzeni od Ruského
impéria.

Ptichod ptedkii na uzemi souCasnych pobaltskych zemi je pro nase badani o
stereotypech relevantni jeSt¢ z dalSiho hlediska. Rekonstrukce tohoto tseku déjin byla
dilezita pro inteligenci v dobach narodniho sebeuvédomovani, kdy se studovaly historické
kofeny a jedineCnost plvodnich narodd, jejich jazyk a lidova kultura. Studium
predkiestanského zptsobu zivota etnik tak bylo u zrodu modernich pobaltskych naroda. Ale
stejné tak je davna predkiestanskd minulost a kultura oblibena a vzpominana 1 v soucasné
dobé a tato obliba tak tvofi pojitko mezi pobaltskymi staty a je prvkem, ktery posiluje

. r1r rex_ 7 26
regionalni citéni.

2 Konkrétng vyhlaSeni samostatnosti z desatych let (16.2.1918 pro Litvu, 24.2. 1918 pro Estonsko a
18. 11. 1918 pro Lotyssko) a nasledné uznani vzniku tii nezavislych statt z roku 1991, které vychazely z hranic
republik mezivalecného obdobi.

2V roce 1795 po trojim dé&leni Polska.

% Romantizujici vyzdvihovani zptisobu Zivota pohani, a naproti tomu chapani vpadu kiizaka jako nasilné
preruSeni vlastnich tradic (nejen podrobeni materidlni, ale i duchovni, vyvraceni chapani svéta), je spolecné pro
lotySskou a estonskou kulturu. Na strané Litvy mliiZeme spatfit paralelu v romantickém vykladu historie rodu
Gediminovct (zakladatel Gediminas, litevsky velkoknize 1316-1341), za jejichz vlady zazivala Litva nejveétsi
rozmach (hlavné za vlady Vytautase Velikého).
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V obdobi let 1000—-1200 dochazelo k utvafeni protofeudalnich politickych celk,
tzv. kmenovych knizectvi, kterd nahradily rodové instituce. Mensi kniZectvi se postupné
ménila v kmenové svazky. Z nichz lze jiz ke konci 12. stoleti urcit sidelni oblasti Prusi,
Jatvingi, Litevcli a LotySi. Jatvingové byli pozdé¢ji asimilovani, stejné tak jako Prusové.
Dalsimi kmeny, kter¢ zde miizeme lokalizovat, byli Aukstaitové, Zemaitové, Kurové,
Zemgalové, Sélové a Latgalové.”’

Na tuzemi Estonska miiZzeme na zacatku 13. stoleti rozliSit zhruba osm vétSich celkll —
zem¢ Ugandi a Sakala v jiznim Estonsku, Virumaa, Harjumaa, Jirvamaa a pas severniho
pobiezi Rivilla, Lainemaa a Saaremaa v zdpadnim Estonsku.?® Ugrofiniti Livové, ktefi méli
kontakt s Kury, byli v pribéhu stoleti asimilovani loty§skym etnikem, takZe v soucasné dobé
tvofi jiz jen nckolikasetClennou populaci na tUzemi soucasného LotySska a Estonska,
ugrofinskou livonstinou z nich mluvi jesté¢ daleko méné lidi.

Do dnesnich dnti existuji rozdily mezi potomky kment, jeZ pfiSly na uzemi dne$niho
Pobalti. Mezi jednotlivymi kraji existuji velké odlisnosti a dialekty jsou mnohem
variabilngj$i. MiZzeme zminit rozdily mezi Aukstaitskem a Zemaitskem. Zemaitsko bylo
cilem expanzivnich snah fadu a az do zacatku 15. stoleti proto netvotilo jadro Litevského
velkoknizectvi. Trvale se totiZ toto uzemi podatilo Litvé ziskat az po bitvé u Grunwaldu roku
1410. Odlisny historicky vyvoj zpusobil také naptiklad to, ze vétSina Latgalct je katolicka,
narozdil od zbytku protestantského Lotysska.

Osud estonskych a lotySskych kmenovych knizectvi zpecetil a vznik fddového statu
zapfiginil pichod Megovych *° a Némeckych rytifi. Podrobeni tizemi kiizéky a s tim spojena
christianizace nebylo zalezitosti jednoho vypadu, ve skutecnosti trvalo pfes stoleti a pul.
Pocatky souvisi s ¢innosti kupct, kteti zde pusobili a zprostiedkovavali obchod ze zapadu na
vychod. S kupci pfisli také misionafi. Sifeni viry piedstavovalo diivod p¥ichodu kiizaki jen
Gastecnd, daleko v&tsi motivaci byly mocenské ambice.® Ziskani Gzemi kmenovych
knizectvi umoznil také systém vystavby hradnich pevnosti, které slouzily jako opérné body

expanze a z kterych kiizéci postupovali déale proti jednotlivym kmenlim. Scénar dobyvani byl

2" Latgalsko tvofilo nejrozsahlejsi kmenové uzemi a Latgalové byli ve svém socidlng politickém vyvoji
% MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel. Dé&jiny pobaltskych zemi. Praha 1996, s. 16-17.

% Rad vznikl roku 1202, byl zaloZen v ramci biskupstvi Alberta z Buxhoevdenu a podléhal pfimo biskupovi.
Rad byl pojmenovan Fratres Militae Christi, ale kvili ¢ervenym me&im na bilém $titu byli jednoduse nazyvani
Mecovi rytiii. Mizeme se setkat také s terminem Livonsky fad. DAUGIRDAITE - SRUOGIENE, Vanda.
Lietuvos istorija: Naujo kaimyno, vokie¢iu, atsiradimas lietuvos pasienyje. Vilnius 1990, s. 36.

% PLAKANS, Andrejs. A Concise History of the Baltic States: The new order, 1200-1500. New York 2011,
s. 33-34.
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obdobny — po dobyti izemi konvertovali mistni na kiestanskou viru, coz bylo spojené s
vystavbou kostelil, a pak ptipojili izemi pod biskupskou spravu. Jednou z nejvyzamnéjsich
pevnosti byla hned ta prvni zalozna Albertem z Buxhoevdenu® roku 1201 — Riga. Resistence
proti kiizakam se liSila, nékteré zemé se podatilo dobyt snadnéji, nékteré odolavaly déle, jiné
se podarilo ziskat az po spojeni obou tadi Viterbskou smlouvou z roku 1237. Jednou z
dalsich pfic¢in uspéchu kiizacké expanze byl také fakt, ze v dobé ptichodu kiizdkl nebylo
zadné z kmenovych knizectvi dominantni, zddny z mistnich panovnikl nebyl tak silny nebo
vyrazné€ji neusiloval o zisk tuzemi okolnich kmenti, aby zapocal expanzi, a tedy i1 sjednocovani
knizectvi. Kfizaci vyuzivali ke své expanzni ¢innosti 1 obyvatele podrobenych knizectvi, takze
se neprateli nestavali jen oni, ale také mistni kmeny. Naptiklad v taZeni na estonska tzemi jiz
byli pfitomni porazeni Latgalové a Sélové, takze Estonci vnimali jako neptatele pak i je.
Pravé toto zapfticinilo, ze se nikdy nevytvofila iniciativa spojit se proti kiizakam.* Proces
volné konfederace duchovnich, feudali a mést, nazyvané také prosté jako Livonsko, skoncil
koncem 13. stoleti.*

Existuje nékolik tezi v otazce, jaké priciny stoji za moznosti Litvy utvofit stfedoveky
stat. Shoda ale panuje v tom, Ze utvofeni ran¢ feudalniho celku Litvy zapfi¢inily jak vngjsi,
tak wvnitini pfedpoklady. Litva méla ke konsolidaci vhodné podminky vzhledem ke
geografickému postaveni, byla totiz izolovand od fadu MecCovych rytift 1 tim, Ze fad zahajil
svlj postup ze severu a litevska knizectvi tak byla po dlouhou dobu usSetfena jeho naporu,
ktery zapocal svou expanzi dobyvanim lotySskych a estonskych kniZectvi. Souvisejici
pficinou je také Cas, ktery byl litevskym kniZectvim udélen — mély moZznost se dale pfirozené
vyvijet, silit a nakonec konsolidovat pod moci jednoho nejsiln€jsiho panovnika, jenz v rdmci
systému lennich knizectvi sjednotil tzemi eliminaci svych pﬁbuzn}'/ch.34 Litevci tak zustali
svobodni, spoleéné s Zemaitskem, zaroveri viak neustale vystaveni utokim fadu, ktery je
obklopoval z obou stran. *°

Prvnim panovnikem, kterému se podatilo ve svych rukou soustfedit vétSinu moci a je

3

spojen s pocatky litevské statnosti®®, byl Mindaugas. *" | Siatkovou politikou, likvidaci

31 Byl prvnim, komu se podafilo zde, konkrétn& na Gizemi Livil, usadit.
2 Tamtéz, s. 43.

¥ MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 34.
¥ JUOZAS, Jaktas, c. d., s. 44-45.

* MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 49.
% Konkrétni zminky v pramenech - naptiklad Volyfisk4 kronika.

%7 JUOZAS, Jakstas, c. d. s. 45.
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odpurcii a valecnymi uspéchy se Mindaugasovi podarilo soustredit ve svych rukou vétsinu
moci. Stal se prvnim a poslednim litevskym krdlem a nechal se pokitit. “*®

Ve 20.-40. letech 14. stoleti, za velkoknizete Gediminase se litevsky stat upevnil,
mohl zapocit expanzi a podrobil si fadu ruskych knizectvi. Vale¢nd tazeni vSak zdaleka
netvofila jediny prostiedek pokroku litevského panstvi. ,, Gediminas, stejné tak jako cela jeho
dynastie az do 16. stoleti, uskuteciioval obratnou snatkovou politiku, kterou k Litve
pripoutaval ruska i polska kniZata. Litevska expanze byla podporena i hospodarskym
zazemim. Litevsky panovnik ziskal kontrolu nad dilezitymi trasami dalkového obchodu z
Polska a Prus na vychod, z Livonska na jihovychod.«® Litevské velkoknizestvi se tak do
poloviny 15. stoleti stdva zkonsolidovanou expandujici zemi, jednou z téch, které¢ v této dobé
utvari podobu regionu. Expanze vyvrcholi za doby vlady velkoknizete Vytautase Velikého,
ktery nekolikanasobn¢ rozsiti izemi utvorené z ptiivodnich kmenovych knizectvi.

Pokud bychom méli shrnout prvni kapitolu estonskych, lotySskych a litevskych dé&jin,
z piibuznych litevskych a lotysskych kment zistali pouze Aukstaitové a Zemaitové svobodni,
Prusové byli podrobeni Radem némeckych rytifi a asimilovani germanskym etnikem.
Lotysské kmeny byly postupné€ podrobeny fadovym statem, Sélové jako posledni, Latgalové
pak byli do Livonskych valek soucasti fddového statu a poté jako jedini potomci lotySskych
kmenii do konce 18. stoleti soucasti polsko-litevského soustati. Estonské kmeny byly zprvu
rozdéleny: Jizni pfipadly taktéz fadovému statu, zato severni Celily expanzi ze severu a
vychodu, aby se pak taktéz od roku 1418 staly soucasti Livonské konfederace. Estonské a
lotySské kmeny se staly soucasti Livonska, litevské kmeny az na Prusko zkonsolidoval
Mindaugas do Litevského velkokniZectvi, a poté postaveni zemé¢ upevnil Gediminas a zahdjil

jeho expanzi.

1.3.1.2 Rozdilné statni zrizeni Livonska a Litvy — rozdéleni moci

Statni zfizeni obou celkti — Livonska a Litevského velkoknizectvi, v nichz se ve
sttedovéku nalézala lotySska, estonska a litevskd etnika, se znacné lisila. To zptsobilo jiné
rozlozeni moci elit v ramci téchto tzemi a sviij vliv to ma az do dnesSnich dni. Zprvu mél v
Livonsku nejvétsi moc fad, postupné ale silil mimo Slechty a cirkve také politicky vliv mést,
kterd byla samospravnd a méla svij vlastni majetek. Jejich vyznam a velikost rostly s
bohatsvim a jiz ve 14. a 15. stoleti méla pomérn¢ velkou autonomii. Naproti tomu Litva

zustala az do dob modernizace vyslovené agrarni zemi, postupné silné postaveni panovnika

% MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 51-52.
% Tamtéz, s. 54.
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bylo oslabovéano, majetnd a vlivna byla pfedev$im Slechta a magnatské rodiny, jez vlastnily

rozsahlé panstvi, a mésta neméla takové priviligované postaveni jako v Livonsku.

1.3.1.3 Christianizace a reformace

Ve vsech tiech pobaltskych zemich probéhla christianizace podle zdpadniho vzoru, na
litevském uzemi nejpozdéji a za odliSnych podminek nez na estonském a lotySském. Jak jsme
jiz zminili, christianizace estonskych a lotySskych tzemi ve 13. stoleti byla pfimym
disledkem puasobeni fadi Mecovych a Némeckych rytift, pro porobené mistni obyvatele bylo
po jejich ptichodu povinnosti pfijmout kiest.

Litevskému etniku kiest’anstvi zprostfedkovali jeho panovnici. U nich se jednalo spise
o pragmatickd rozhodnuti. Prvni pfijal kiest velkoknize Mindaugas, aby upevnil svou moc a
ziskal na svou stranu fad. Po pfijeti kitu byl v roce 1253 dokonce korunovan na krale.
Kiestanstvi se ale ziekl, a tak systematickou christianizaci Litvy zahdjila az unie mezi
Polskem a Litvou nazyvand Krevsky akt. Piijeti kitu podle zdpadniho ritu bylo jednou z
podminek, aby mohl litevsky velkoknize Jagello obsadit polsky triin. Ptijeti kiestanstvi také
urychlilo feudalizaci spolec¢nosti.

DalSim meznikem v dé&jinach pobaltskych zemi se stala reformace. Na Litvé zasahla
do osudu zem¢ v poloviné 16. stoleti. Luteranstvi nezaznamenalo vétsi tspéch, zato druha
vlna reformace — kalvinismus se po zemi rychle rozsifil. Nositeli reformace byli ochranovsti a
pfedevsim kalvinistiCti kazatelé, které ochranovali nejmocnéj$i magnati své doby. Statnim

nabozenstvim se kalvinismus nestal.*

Po uzavieni Lublinské unie s Polskem, ktera byla
mimo jiné vysledkem potieby vétsi vojenské pomoci od polského spojence béhem
Livonskych valek, nastala diisledna rekatolizace zemé, zvlasté pak v 18. stoleti. Hlavnim
zprostfedkovatelem rekatolizace na Litve se stal jezuitsky tad, ktery se vedle intenzivni
misijni ¢innosti mohl opfit o Skolskou sit’ v ¢ele s Vilniuskou akademii zaloZenou roku 1579.
Vztah prostého lidu ke katolické cirkvi se upevnil béhem néarodniho obrozeni, kdy se cirkev
postavila pifirozené na stranu narodnich obrozenct, jelikoz Litva v tu dobu jiz byla soucasti
carského Ruska, a katolicka cirkev tak neplnila roli statniho nabozenstvi. Vysledkem je, ze v
soucasné dobé ma Litva 79 % obyvatel, jeZ se hlési k fimsko-katolickému vyznani, zatimco k
protestantskému pouze 1,9 %.

V Livonsku se prvni hlasatel¢ luteranské reformace objevili na zacatku 20. let

16. stoleti a reformace se uchytila hlavné ve méstech v Cele s Rigou. Roku 1554 bylo

0 Tamtéz, s. 73.
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luteranstvi prohlaseno snémem jako statni nadbozenstvi. V té dobé se zformovala lotySska a
estonska nabozensk4 obec. Roku 1561 posledni velmistr fadu ptestoupil k luteranstvi a rad
byl rozpusten.

Béhem obdobi carské nadvlady byla luteranskéd cirkev na tizemi neruskych etnik
dne$niho Estonska a LotySska zcela legalizovand. Ruské samodérzavi uznavalo svébytnost
luteranskych gubernii uz od ziskani téchto zemi Petrem I. Némecko-baltska Slechta si udrzela
sva privilegia a luteranska cirkev byla jeji oporou. Od 18. stoleti se vsak v opozici k oficialni
luteranské cirkvi objevilo hnuti ochranovskych a zafalo naruSovat monopol statem uznavané
=

cirkve. Hnuti zde existovalo do druhé poloviny 19. stoleti.”™ Reformace ale na tzemi dnesniho

Estonska a Loty$ska byla Gisp&§n4, k protestantismu se dnes hlasi vétsina Estoncii i Loty$t.*

1.3.1.3.1 Konsolidace litevského stdatu, expanze a boj s iadem, zanik iadu

K rozkvétu Litevského velkoknizectvi doslo za vlady bratri Algirdase a Kestutise v
letech 1345-1377. Kestutis branil s uspéchem tzemi Litvy a Zemaitska proti fadu, zatimco
Algirdas pokracoval ve vychodni expanzi proti ruskym kniZectvim a datilo se mu také na jihu
v bojich s Tatary.*® Syn Algirdase Jagello®, jenz se stal po smrti otce velkoknizetem, si
uvédomoval nutnost zajistit si spojence proti fadu, ktery byl jednim z nejvétSich rivalt
Litevského velkoknizectvi. Nabizelo se spojenectvi bud’ s Moskvou, nebo s katolickym
Polskem. V roce 1382 se uvolnil polsky trin. Meznikem v déjinach Litvy se stal akt z Krevy z
roku 1385. Po splnéni polskych podminek se stal Jagello v bfeznu roku 1386 polskym kralem
Vladislavem Il. Litva tak ztratila jednoho zapadniho rivala a ziskala spojence.*

Nezavislost po Krevském aktu pro Litvu zajistil Vytautas, ktery se stal mluvéim
opozice, jez nesouhlasila s v¢lenénim Litvy do Polského kralovstvi a s obsazovanim ufadi
polskou $lechtou. Presvédcil Jagella, aby mu smlouvou z roku 1392 piedal spravu Litvy. Ale
az Horodelskou smlouvou z roku 1411 bylo pravné zajisténo, ze se Litva stala polskym
smluvnim partnerem. Litevska Slechta ziskala pravo volit si po smrti Vytautase noveho
panovnika. Volba jak polského kréle, tak litevského velkoknizete se staly zavislé na souhlasu

smluvniho partnera. Krevsky akt znamenal teprve personalni unii dvou zemi, na konci

* MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 41.

*2 A& kraj Latgalsko uvnitf Lotyska je katolicky, coZ souvisi s jeho odlisnym historickym vyvojem od zbytku
Lotysska.

8 GERUTIS, Albertas. Lithuania: 700 years. New York 1969, s. 55.

* Nebo Jogaila.

** Tamtéz, s. 58-60.
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14. stoleti se tak jednalo jesté¢ o dvé samostatnd a samospravnd uzemi, jez spojovala pouze
osoba panovnika.*

Pravé Vytautasovo panovani hodnoti historici jako jednu z nejslavnéjSich kapitol
litevskych dé&jin. Za vlady Vytautase Velikého se prohloubila vnitini konsolidace statu,
upevnilo se mocenské postaveni Litvy, pokraovala GspéSna zahrani¢ni politika a byl porazen
fad. Roku 1410 porazily spojené polsko-litevské oddily fadové vojsko u Grunwaldu.
Definitivné byl Rad némeckych rytifi porazen roku 1422, ztratil viechna polska uzemi,
zustala mu pouze oblast Vychodnich Prus, ovSem jako 1éno polské koruny. Zmény
mocenskych pomérti ve vychodni Evropé a technicko-hospodaiské promény v zavéru 15. a
prvni ctvrtiné 16. stoleti zptisobily dalsi pokles vyznamu fadu a jeho kone¢ny zanik za
reformace. Tim skoncila stfedovéka nadvlada fadu nad estonskymi a lotySskymi uzemimi a
uzemi si rozdélily nové mocnosti.*’

Od konce 15. stoleti se Litva musela vyrovndvat s expanzi Moskvy. Ta zahgjila
dobyvani uzemi byvalé Kyjevské Rusi, které bylo v drzeni velkoknizectvi. Moc Moskvy
rostla a po zbaveni se tatarského jha se stavala ¢im dal tim vétSim a siln€jSim soupetfem.
Vzajemné potyCky pierostly v devadesatych letech 15. stoleti do oteviené valky. Neuspéchy v
bojich s Moskvou dale pfispivaly ke sblizovani Litvy s Polskem, které vyvrcholilo béhem

Livonskych vélek.

1.3.1.4 Livonske valky, Lublinska unie a nasledna polonizace litevské §lechty

Valku o tizemi Livonska zah4jil roku 1558 car Ivan IV. Vasiljevi¢, ktery o zisk zemi,
jez byla diive soucasti Livonské konfederace, usiloval. Ve své snaze vSak neuspél, roku 1582
smlouvou v Jamu Zapolském Ivan IV. Vasiljevi¢ dosahl pouze zpétného navraceni ruskych
mest, jez béhem valky pfipadla sousediim. Livonsko se tak ocitlo v polsko-litevském drZeni.
Druhym vitézem Livonskych vélek bylo Svédsko, které ziskalo Estonsko a Ingermanland, coz
bylo roku 1583 uznano i carem Ivanem IV. Vasiljevi¢em, a tfetim Dansko, jez ziskalo ostrov
Saaremaa. Jak Svédsky, tak polsky kral po Livonskych valkach potvrdili nadvladu némecko-
baltskych feudalti na dobytém tizemi a polozili tak zéklad vyjime¢ného postaveni pobaltské
nobility.*®

Litva byla béhem Livonskych valek oslabend, potiebovala vétSi zaangazovanost

polského spojence v Livonskych valkach. Ten ji poskytl vyménou za odlisSné postaveni Litvy

6 MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d. s. 67.
4 Tamtéz, s. 60.
48 Tamtéz, s. 84.
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ve spole¢né unii. Vznikla tak Rzeczpospolita, tedy skutecna, realna unie s Polskem. Tento akt
nazyvany Lublinskou unii byl uzavien v srpnu 1569. ,,Za polskou vojenskou angazovanost
musela Litva souhlasit, Ze preda Polsku Volyn, Podlesi a Kyjevsko. Po Lublinské unii od roku
1569 Sslechtici obou zemi nyni spolecné volili panovnika — polského krale, ktery se
automaticky staval i litevskym velkoknizetem. Tim odpadl dosavadni samostatny volebni akt
ve Vilniusu. Obé zemé meély nyni spolecny sném a zahranicni politiku. Bylo téZz zruSeno
omezeni nabyvat majetky v druhé zemi.“*

Véaznym dusledkem vzniku unie se stalo urychleni procesu polonizace litevské Slechty.
Litevstina stala teprve na pocatku knizni kodifikace, a pokud litevsti Slechtivi uvazovali o
uplatnéni a kariéte ve spoleCném soustati s Polskem, pfizptsobeni se polskému prostiedi bylo
nevyhnutelné. Vzrist politického vyznamu Slechty souvisel se zménou jeji ekonomické ulohy,
ktera zakladanim panskych velkostatkii bohatla. Hospodaisky rozkvét se sice odrazil i na
rozvoji mést a méstecek, politicky ale na Litvé, jak jiz bylo naznaceno, ziistdvalo méstanstvo
zcela ve stinu §lechty.®® 17. a 18. stoleti tak bylo ve znameni siroké kulturni, majetkové a
rodové integrace polské a litevské Slechty, dochazelo k jejimu faktickému srtstani kvali
obapolnému z4jmu na dalsi existenci soustati.>*

Litevska Slechta ale dlouhou dobu Ipéla alespoil na formalni rovnosti a o to usilovnéji,
ze si byla védoma faktické nerovnosti a Ze se Litevské velkoknizectvi v rdmci Polsko-
litevského statu brzy dostalo do stinu siln€j$iho Polska. ,, Byla to pak litevska stiedni a drobna
slechta, kter4 v boji o Coaequatio® usilovala o dalsi integraci, nebo prinejmensim
pripodobneéni polského a litevskeho politického a pravniho usporadani, a byli to naopak
magnati, kdo prijiméni polskych vzorii v zdjmu svych mocenskych pozic odmitali. “

Od druhé poloviny 60. let 18. stoleti byla litevska reprezentace nucena zaujimat postoj
k raznym reformnim projektim vznikajicim z inspirace ¢i v prostfedi kralovského dvora,
které jednoznacné sméfovaly k faktickému omezeni litevskych zemskych specifik a usilovaly
o integraci a unifikaci statu. Statni program, usilujici o politickou a hospodatskou stabilizaci,

musel znamenat mimo jiné i vyrazngj$i statni integraci, unifikaci a centralizaci, coZ se

* Tamtéz, s. 76.

0 Tamtéz, s. 72.

*L Tamtéz, s. 150.

52 Coaequation iurium, ktery vesel v platnost r. 1697, byl formalni akt polsko-litevské rovnopravnosti, postavil
litevsky tribunal jako nejvyssi soudni instanci na roven s polskym tribunalem, vyrovnal kompetence litevskych
ufadt s polskymi. Z formalniho hlediska tak ovSem byla provedena dalsi etapa Gpravy, uzptsobeni a definovani
litevskych uradii, kompetenci a prav podle polského vzoru.

>3 REZNIK, Lubos, et al. Zemsky patriotismus mezi stavovstvim, modernizaci a vn&j§im ohroZenim; Litva pred
rokem 1795 a moznosti jeji komparace s Kralovskym Pruskem. In KUBIS, Karel. Obraz druhého v historické
perspektivé 1. : Identity a stereotypy pri formovani moderni spolec¢nosti. Praha 2003, s. 149.
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dostavalo do rozporii se spole¢nostmi, jejichz zakladni a hlavni identita bylo ztotoznéni se s
jinym, uz§im celkem — napftiklad predstaviteli zemsky vymezenych stavovskych obci. Proti
unifikaénim opatfenim se zacala stavét 1 ta Cast litevské reprezentace, kterd jinak patiila k
zastancim reforem.>* Avsak ani magnatskym odptrciim reformy neslo o zachovani litevskych
specifik na prvnim misté — to pojimali spiSe jako propagandisticky nastroj k zachovani

vlastniho postaveni a vlivu.

1.3.1.5 Situace v Pobalti v 17.-18. stoleti

Na zac¢atku 17. stoleti vypukl polsko-§védsky konflikt. Polsko vice nez Svédsko
zasahovalo do politiky némecko-baltské vladnouci vrstvy. Nespokojenost s polskymi zasahy
se projevila ve chvili, kdy se livonsti baroni pfidali na stranu Svédska. Roku 1629 Svédsko
ziskalo Altmarskym mirem Livonsko, Polsko-litevskému statu zGstalo Latgalsko a v lennim
vztahu kuronsko-zemgalské vévodstvi.”®> Svédsti panovnici potvrdili némecko-baltské §lechtd
privilegia. V porovnani s polskou nebo pozd€jsi ruskou nadvladou je posuzovana
benevolentnéji estonskymi a lotySskymi historiky Svédska nadvlada, a to kvli postoji Svédské
spravy k rolnikiim a také kvali tomu, Ze de facto zalozili Skolsky systém v Estonsku i v
Loty$sku. Toto obdobi je oznacovano jako svédské zlaté casy. Za $védské nadvlady byla v
Tartu zaloZena univerzita a ucitelsky seminaf, v Rize bylo otevieno gymnazium. Mensi utlak
rolniki ale ve skutecnosti souvisi az s pozdéjSimi reformami krale Karla X1.%

Od roku 1721 se ocitlo Livonsko a Estonsko v drzeni Ruska jako jeden z cilti expanzni
politiky Petra I, ktery tak zavrsil ruskou snahu o pfistup k Baltskému moti. Také Petr 1. uznal
dominujici postaveni némecko-baltské Slechty, coz vytvotilo pravni zakladnu autonomniho
postaveni estonské a livonské gubernie. Némecko-baltskd Slechta ziskala brzy také znacny
vliv na carském dvoie a aZ do pocatku 20. stoleti predstavovala jednu z opor samodérzavi.”’
Co se ty¢e Polsko-litevské unie, béhem druhé poloviny 17. stoleti zazivala jednu ranu za
druhou, kdyz v bojich s Ruskem a Svédskem ztracela postupné sva nabyta (izemi na souéasné
Ukrajin€. Krize se prohloubila v druhé poloving 18. stoleti a ndsledné vytstila roku 1772 do
prvniho déleni Polska. Katetfina II. souhlasila s navrhem pruského krale na rozdéleni
okrajovych uzemi mezi Prusko, Rakousko a Rusko. Rusko tak ziskalo Latgalsko a bé&loruské

oblasti k linii Daugava — Dnépr. Dalsi déleni byvalého polsko-litevského statu probéhlo

% Tamtéz, s. 153.

®* MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 87.

® TESAROVA, Jana, c. d., s. 8.

¥ MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 104-105.
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roku 1793 mezi Ruskem a Pruskem. Po tfetim déleni z roku 1795 byl osud Litvy i Polska
zpetetén.”® Rusko ziskalo Aukstaitsko a Zemaitsko, z nichz vznikla vilenska gubernie, z
kuronského vévodstvi®® se pod nadvladou Ruska stala kuronska gubernie. Prusku pfipadl levy

bieh Némenu kolem Suvalek. *°

1.3.1.5.1 Shrnuti

Koncem 18. stoleti se veSkera uzemi soucasnych pobaltskych republik ocitla v ruském
carském statu. Do této chvile Litva prosla kompletné jinym d&jinnym procesem nez dnesni
LotySsko a Estonsko. Presto mitizeme spatiit urcité spojitosti. VSechny tii zemé& prod¢laly
christianizaci podle zapadniho ritu. I kdyz Estonsko a LotySsko bylo ovlivnéno némeckou
kulturou a Litva polskou.

V Estonsku a LotySsku se od ziskani izemi fadem ocitlo estonské a lotySské etnikum v
nevolnickém postaveni. Litevské etnikum bylo alespoii do pocatku 15. stoleti socialné
stratifikované, a to ne na zaklad¢ etnického ptivodu, ale dle ptisluSnosti ke spolecenské vrstve.
Poté zesilila feudalizace a zaroven christianizace. Postupné vSak i majetni a privilegovani
Litevei museli pfijmout polskou kulturu za svou a mluvit polsky, pokud uvazovali o vys$Sim
postaveni ve spoleCnosti. A tak byla na konci 18. stoleti — stejné jako estonStina a lotyStina — i
litevstina jazykem rolnikd.

Ani jednu z téchto tfi zemi neminula reformace, na Litvé ale — dfive neZ se mohla
rozsifit — byla po Livonskych valkach a Lublinské unii zah4jena rekatolizace. Naproti tomu v
Lotyssku a Estonsku byla reformace tispé$na. Sifiteli vzdélanosti se na Litvé stali jezuité, v
LotySsku a Estonsku protestantsti knézi. Litva ale mé¢la sva specifika, jelikoz reformace byla
uspesna v tzv. Malé Litve, tedy na uzemi, které ptipadlo po dé€leni Polska Prusku. Malé Litva,
konkrétn¢ Kralovec, se béhem druhé poloviny 19. stoleti stala také centrem agitace za narodni
probouzeni Liteved. U Estoncii bylo kulturnim centrem Tartu® a pro Lotyse jimi byly, kromé

Rigy a Jelgavy, také univerzity v Tartu a Petrohradé.

1.3.2 Fenomén narodniho obrozeni Estonska, Litvy a Lotysska

Proces narodniho sebeuvédomovani dneSnich Liteveli, LotySt a Estonci bereme za

vychozi vzhledem ke skutecnosti, ze chceme-li mluvit o nérodnich ¢i etnickych stereotypech a

* GERUTIS, Albertas, c. d., s. 108-110.

% Jez bylo do severni valky vazalem polsko-litevského statu a po ni se ocitlo v ruské sféte vlivu.
* MACURA, Vladimir; SVEC, Lubomir; STOLL, Pavel, c. d., s. 111.

%1 Stejn& jako na Litve se takovymi centry staly univerzity.
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dale pak vztazich mezi jednim narodem (etnikem) k druhému, musi pfirozené existovat
néjaky pocit soundlezitosti, blizkosti ke skuping, se kterou se sami identifikujeme, zaloZeny
na nécem jiném neZ pouze na socialni participaci nebo spolecenském postaveni. Mame tim na
mysli, ze ve feudalni spolecnosti socialni stratifikace neprobihala primarné na etnickém
zékladg®, sebeidentifikace s vlastnim etnikem — pozd&ji narodem — piisla az s moderni
dobou. Fenomén narodniho obrozeni je pro naSe studium dilezity jesté z dalSiho hlediska. Ze
zjisténi predchozi kapitoly, zabyvajici se dé¢jinnymi milniky pobaltskych etnik, vyplyva, ze do
doby narodniho obrozeni mezi Litevci a Estonci neexistovalo mnoho pojicich prvki, snad
kromé stejné geografické, a tim 1 geopolitické polohy, ktera méla za nasledek stejnou skupinu
sousednich zemi. Jen Litevci se na rozdil od Estoncti udrZeli na delsi ¢as v roli partnerti svych
sousedu. I kdyz od Livonskych valek ¢i spiSe Lublinské unie se postaveni Litvy ménilo az do
té chvile, kdy se jeji izemi spoletn¢ s Polskem stalo valecnou kofisti sousednich zemi.
Litevci ale byli pfevazné rolnici. Ti, co méli moznost volby a svobodného Zivota, se kulturné
hlasili, jak jiz bylo feceno, k polské tradici. Proto v dobé d¢leni Polska jiz Litevci nebyli
soucasti vladnoucich vrstev na uzemi Polsko-litevského stdtu a nemohli se tak povazovat za
statni narod, stejné tak jako Estonci a LotySi. Proces narodniho sebeuvédomovani tak byl pro
Litevce, stejn¢ jako pro LotySe a Estonce, spojen s osvobozenim se od nevolnictvi, s moznosti
vlastnit pidu, s moznosti svobodného st¢hovani nebo ziskani vzdélani — tedy s transformaci
od feudélniho systému k systému rovnopravnych obc¢anti.

Zména v mysleni souvisela s pfichodem osvicenstvi a Velké francouzské revoluce. U
zpolonizované a zgermanizované inteligence zprvu hréla roli socialni solidarnost (a také
socialni cile byly alespon zpoc¢atku vlastni samotnym rolniklim) vice nez podpora jakychkoli
narodnich zajmul. Nepiimo se tak ale utvotila moznost pro dosazeni téchto cila.®® Zprvu tedy
inteligence agitovala pro zachovani svébytnosti kultur a az na pfelomu 19. a 20. stoleti se
setkavame s politickymi cili samotnych etnik.

Zjistujeme ale, Ze timto obecnym ramcem shoda mezi vSemi narodnimi obrozenimi
kon¢i. Co se Estoncii a LotySii tyce, priabéh jejich narodniho sebeuvédomeéni je velice
podobny. Dokonce Mladolotysi, jez vytycCili program jazykové a kulturni emancipace
lotySského néroda, se jako skupina utvofili na univerzit¢ v Tartu, ktera byla kolébkou
estonského narodniho obrozeni. Mezi nimi byla celd fada vyznamnych lotySskych spisovatelii

jako napf. J. Alunans, A. Kronvalds nebo F. Brievzemnieks. Litevsky prabéh narodniho

%2 | kdyz nalezneme vyjimky.
% PLAKANS, Andrejs, c. d., s. 224.
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obrozeni je tradicné¢ pomérné odlisny od pribéhu narodniho sebeuvédomeéni severnéjSich
sousedil. Stfedem litevského narodniho obrozeni byla od 30. let 19. stoleti protestantska Mala
Litva s kulturnim centrem v Kralovci, jelikoz samotnd Litva poté, co se Litevei ucastnili
povstani proti carskému rezimu, byla vystavena silné rusifikaci a zarodky jejiho literarniho a
kulturniho Zivota zde téméf zanikly.

DalS§im didvodem, pro¢ miizeme povazovat narodni obrozeni pobaltskych zemi za
piedél ve spolecnych vztazich, je, ze po proméné Litevcil, Lotyst a Estoncii v moderni narody
budou ty nejdualezitéjsi historické mezniky spolecné jiz ne dvéma, ale tfem pobaltskym
statim. Totiz zasadni historické udalosti 20. stoleti byly urcujici v budovani vlastnich
narodnich identit a jsou soucasti narodniho historického védomi, svou podobnosti v pritbéhu
a dulezitosti vSak prispivaji také ke spolecné ,,pobaltské identit¢”. Tuto identitu utvari
pochopeni pro situaci souseda, schopnost empatie. Leckdy také v téchto udalostech pobaltské
narody postupovaly spolecné.

Po nérodnim obrozeni se Litevci, LotySi a Estonci tak stali soucésti skupiny nové
vzniklych malych narodnich statd, jez byly obklopeny daleko vétSimi a silnéjSimi sousedy, z
nichZz néktefi postupné zacali predstavovat hrozbu. Mezi pobaltskymi staty vznikl tak také
prostor pro navazani uz§ich vztaht a spoluprace, misto pro diskuze, které vedly k uzavieni
oficidlnich dohod, jako byla naptiklad smlouva z roku 1934 — Pobaltska dohoda o vzajemném
porozuméni a spolupraci. Narodni hnuti tak miizeme povazovat za pomyslnou délici ¢aru v
dé¢jinach etnik (narodl), a to mimo jiné ze dvou hlavnich divodu, jednak kvili prosazeni
naroku na vlastni svébytnou existenci — jak vlastniho naroda, tak narodniho statu — jednak z
divodu vzniku regionu s pocatkem novych vzajemnych vazeb.

Podivame-li se spolecné s Miroslavem Hrochem na mapu Evropy na ptfelomu 19. a 20.
stoleti, miizeme charakterizovat situaci pobaltskych etnik pfed tim, nez se proménila v
moderni narod. ,,J Evropé se na prelomu 18. a 19. stoleti utvorilo pouze sedm stdtnich
narodii, které mely svoji statni, tj. ve smyslu anglického nation, narodni identitu (pouze ovsem
néekteré z nich monoetnické). At jiz byla povaha a dosazeny stupen narodni identity jakykoli,
tyto staty mely svoji kulturni tradici v narodnim jazyce, ktery byl zaroven jazykem spravy a
viadnoucich elit. Cesta k modernimu ndrodu zde méla povahu transformace politického
systemu od pozdnée feudalniho absolutismu k ustavnimu zrizeni a spolecnosti rovnopravnych

v o b4
obcéanii.

* HROCH, Miroslav. V narodnim z&jmu: Pozadavky a cile narodnich hnuti devatenactého stoleti ve srovnavaci
perspektivé. Praha 1999, s. 13.
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Pobaltska etnika se ocitala v odli§né situaci. Radila se mezi vice nez tiicet etnickych
skupin, které zily na Uzemi multietnickych impérii. , Tyto skupiny se nemohly hlésit k
zadnému “viastnimu® stdatu (rvesp. jejich stredoveka statnost byla prerusena nebo vazné
oslabena), nemély viadnouci elity, které by s nimi byly etnicky totozné, a nemély
plnohodnotnou tradici viastniho literdrniho jazyka (resp. byla pFerusena nebo narusena)."®
Hroch tyto skupiny nazyva nevladnoucimi etnickymi skupinami. DéEli dale tuto kategorii na tii
podkategorie podle toho, jak a jestli mohla etnika odkazovat na nékteré zachované, ve
sttedovéku utvotené prvky statnosti. Litevské etnikum mtzeme podle téchto kritérii prifadit k
tém nevladnoucim etnickym skupindm, u nichz ,.existovala, v ‘kolektivni paméti‘ zachovana
vzpominka na nékdejsi stredovéky stat, z néhoz se ale kromé etnicity nic nezachovalo*. Jak
dale dodava — ,,...ztracend stdtnost se zde vyraznéji nez u predchozi skupiny dostavala do
polohy mytu“.%® Lotysi a Estonci pak patfili k tém etnickym skupinam, které nikdy nepoznaly
vlastni ndrodni statnost. V tomto piipad¢ chybél zcela nebo témét zcela také literarni jazyk a
narodni tvorba. Tyka se to ovSem i litevského ptipadu, nebot’ jak jsme jiz zminili, litevStina se
ve stfedovéku nikdy nedostala na uroven jazyka statni spravy nebo se nestala jazykem
kultury. Tuto ulohu plnil zprvu jazyk byvalé Kyjevské Rusi, poté polstina a nakonec se ze
strany Ruska projevila snaha rusifikovat sva nov¢ nabyta uzemi.

»Iransformace nevladnoucich etnickych skupin v moderni ndrod tvorila sveébytny
vyvojovy typ a probihala jako ndrodni hnuti, jimz rozumime cilevédomé usili dosahnout pro
tuto etnickou skupinu vsech atributu plné zformovaného moderniho naroda, tj. odstranit
vSechny deficity, které ji k plnohodnotné narodni existenci chybély. Cile, které si ndarodni
hnuti kladla, byly formulovany na zdakladé porovnani viastni situace s atributy ndrodni
existence, jimiz se vyznacovaly soudobé statni narody.

1. méla byt prekondna kulturni a jazykova inferiorita tim, Ze bude péstovan a rozvijen
vlastni literarni jazyk a budovana narodni kultura
2. meéla byt prekondna politicka nesvépravnost prislusnikii etnické skupiny a ziskano
pravo na to, aby se podileli na politickém rozhodovani
3. mélo byt odstranéno podrizené socialni postaveni prislusniku etnické skupiny a
dosazeno GplIné socialni skladby odpovidajici danému stupni ekonomického vyvoje.*®’
Miroslav Hroch rozliSuje tfi faze narodniho hnuti. V prvni fazi skupina ucenct

podrobuje védeckému studiu jazyk etnické skupiny, jeji minulost, Zivotni zplusoby, to vSe

% Tamtéz, s. 14.
% Tamtéz.
" Tamtéz, s. 14-15.
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ptedevsim z osvicenské touhy po poznani, také ale vedeni osvicenskym patriotismem, laskou
k vlasti a etnické skuping, ktera ji obyvala. Druha faze je jiz obdobim narodni agitace, kdy se
skupina vlastencti — nejcastéji z fad vzdélanch snazi piesveédCit prislusniky své etnické
nevladnouci skupiny, Ze jsou piislusniky naroda, jenz ma svoji hodnotu a pravo na stejné
atributy jako néarody jiz existujici. Je mozné zde rozlisit dvé dil¢i obdobi: jednak to, kdy
vlastenci nevzbudili vyrazny zajem skupiny, ke které se obraceli, a potom obdobi, kdy rostl
pocet ptivrzencl narodniho hnuti. Ve tfeti fazi se narodni hnuti stalo masovou zélezitosti a
dosahlo take Uplné socialni skladby. ,,0 konci narodniho hnuti miizeme pak hovorit tam, kde
dosahlo v podstate vsech svych cilii, tj. obvykle dosazeni Siroké autonomie ¢i politické
samostatnosti.* %

Od posledniho déleni Polska se vSechna izemi obyvana pobaltskym etnikem ocitla
pod spravou carského Ruska, vyjma Litevel Zijicich na uzemi tzv. Malé Litvy®®. Prosazovani
nové ndrodni identity Uzce souvisi s postupnym nabyvanim prav a svobod rolnik.
Ptedpokladem pro tento proces bylo zruSeni nevolnictvi. ZruSeni nevolnictvi se v estonskych
a lotySskych guberniich uskutecnilo v ptfedstihu pfed ostatnimi oblastmi Ruské fiSe — roku
1811 se estonsky sném de facto rozhodl pro zruSeni nevolnictvi, car Alexandr 1. je podepsal
roku 1816 pro Estonsko, roku 1817 pro Kuronsko a roku 1819 pro Livonsko. Akt zruseni
nevolnictvi zaruoval osobni svobodu, ale ne drzbu pldy, ktera zistala v rukou statkaia.
Materidlni podminky rolnickych hospodaistvi se tak spiSe horSily a rolnici 1 nadale ziistavali
zavisli na vrchnosti. Car navic nezrusil zabrany, jez zamezovaly estonskému a lotysskému
etniku v piistupu k méstskym femeslim a vy$§imu vzd&lani.” V rémci vilenské gubernie bylo
nevolnictvi zruseno az v roce 1861.

Prvnimi osobnostmi, které spojoval zajem o estonskd a lotysskd etnika, byli
protestantsti knézi a intelektudlové z fad baltskych Némct. Zakladali rizné ucenecké spolky,
ve kterych diskutovali o védeckych poznatcich z oblasti jazyka a kultury. I kdyz propagovali
jedine¢nost lotyStiny a estonstiny, jejich jazykem byla néméina.”* Ve svych predstavach, jaké
cile by se mély pro Estonce a LotySe dosahnout, zistali ucenci konzervativni. Z jejich
podnétu zacCaly Casem vychazet také noviny. Jejich vydavani ale vétSinou nemélo dlouhého
trvani, protoze nardzelo na zasah cenzury. Prostor se oteviel az v dobach mirnéjSiho carského

rezimu. Prvni estonské noviny vydané v estonstiné Tarto maa rahwa Naddali-Leht (Tartusky

% HROCH, Miroslav, c. d., 5.14-16.

% Nebo také Vychodniho Pruska.

" Tamtéz, s. 118.

" KASEKAMP, Andres. The Long Nineteenth Century under Tsarist Rule (1895-1917) — National awaikenings.
In: A history of the Baltic States, London 2010, s. 76.
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venkovsky tydenik) vysly uz v roce 1806, ale velice brzy byly stazeny. Prvni periodikum v
Lotystiné Latviesu Avizes (Lotysske noviny) bylo zalozeno roku 1822.

Dalsi generace se uz ale projevila jako odvaznéjsi — nabizely se ji k tomu vyhodnéjsi
podminky, béhem vlady cara Alexandra II. totiz cenzurni tlak povolil a mohla vznikat dalsi
periodika, ktera méla uz i vétsi naklad vytisku. Pro piiklad uved'me lotySssky Méjas Viesis
(Host do domu), ktery vychézel od roku 1856 (editor Ansis Leitans) a estonsky tydenik Perno
Postimees (Parnsky kuryr), ktery byl vydany roku 1857 (editor Johann VVoldemar Jannsen).

Klicovou roli v narodnim obrozeni LotySska sehrali MladolotySi — lotySti studenti,
kteti pobyvali v 50. letech 19. stoleti na Tartuské univerzité. Za hlavni osobnosti zde
také autor narodniho hrdinského eposu Lacplésis Andrejs Pumpurs. 1 v estonském prostredi
nalezneme novou generaci tzv. Mladoestonct, kteii usilovali jiz o radikalné;si cile v narodnim
hnuti — naptiklad o socidlni emancipaci estonskych rolnikd, stejné¢ tak narodni epos, jehoz
autorem byl Friedrich Reinhold Kreutzwald. V Petrohradu, daleko od némecké cenzury zacali
Mladolotysi vydavat prvni oteviené¢ narodné zaméteny lotySsky tydenik — Peterburgas Avizes
(Petrohradské noviny)."

Rozvoj narodniho obrozeni podporovala také sit dobrovolnickych spolkd.
Nejvyraznéjsi byly z estonskych a loty$skych dva spolky, a to rizska LotySska asociace a
estonska Alexandrovska skola. Dalsim symbolem narodniho lotysského a estonského hnuti se
staly festivaly pisni. Vanemuinsky sbor, ktery zalozil roku 1865 Jannsen, zorganizoval prvni
estonsky nérodni festival pisni roku 1869 v Tartu. Prvni lotyssky narodni festival,
organizovany Lotysskou Asociaci v Rize, se konal roku 1873.”

Jak jsme jiz zminili, narodni obrozeni Litevci je, aZ na zminény obecny ramec,
odlisné od estonského a lotySského. Kromé pusobeni vzdélancti na carské Litve, které bylo
ale siln¢ potlaceno zvlasté po druhé zesilené vIné represi carského rezimu, bylo litevské
narodni hnuti svazano s Gzemim Malé Litvy.”* Radikalni opatfeni proti Litevciim na tzemi
carského Ruska byla spojena s dobou povstaleckych aktivit Polska, k nimz se Litva ptidala.
Roku 1832 byla uzaviena Vilniuskd univerzita — krom¢ dvou fakult — ale i ty se pozdé&ji
musely prestéhovat do jinych gubernii. Béhem dalSich let se situace litevské Casti carského
Ruska i nadale zhorSovala: Rustina se stala Gfednim jazykem, byl zruSen litevsky soudni

syst¢ém a probéhl Siroky zabor plidy povstalci — pievazné z tad Slechty, puda byla

2 KASEKAMP, Andres, c. d., s. 77-78.
B Tamtéz, s. 79.
™ Na Malé Litvé Zilo pies 100 000 Litevci.
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konfiskovana také katolické cirkvi. Rustina se stala povinnym vyufovacim jazykem na
zékladnich skolach. Po druhém polském povstani v letech 1864-1865 doséhly represe
vrcholu. Nejvétsi dopad na vyvoj litevské emancipace mél zakaz tisku litevskych knih
latinkou a od roku 1872 také svabachem. Svého vrcholu dosahla rusifikace skolstvi, jedinym
legalnim jazykem na zdkladnich a stiednich Skolach byla od roku 1864 rustina. Systematicka
rusifikace lotySskych a estonskych gubernii zacala az s vladou Katetiny II. Ta zasahla do
vysad vladnoucich mistnich elit, roku 1783 omezila livonskou autonomii a zavedla rusky
zpusob gubernalni spravy.

Katolickd cirkev na Litvé se postavila na stranu obrozeneckych aktivit.”> Diky
represim proti knézim a katolické cirkvi tak carska sprava nechténé€ vice podpoftila vazby mezi
ni a rolniky, k ¢emuz ptispivala i fada velkych moralnich osobnosti z fad kléru. Takovou byl i
Motiejus Valancius, jez organizoval dobrovolnickou sit’ knihonosu, tedy lidi, ktefi pasovali z
Vychodniho Pruska do carské Litvy knihy v litevsting. Zalozil také Skolu, kde se tajné
vyucovala litevstina.

Krom¢ Mal¢ Litvy v cele s Kralovcem se dalSim vyraznym centrem litevského
narodniho hnuti stalo Mariampolé, kde se roku 1866 zalozilo gymnézium, jez hralo obzvlast
dilezitou roli ve vyuce litevstiny v fadach litevské inteligence. Jonas Basanavicius, absolvent
tohoto gymnazia, zalozil v roce 1883 prvni sekularizovany litevsky Casopis Ausru, ktery
vychézel ve Vychodnim Prusku. Narodni buditelé se rozd€lili na dvé vétve, jedni se semkli
kolem katolického kléru a byli ve svych cilech konzervativni, druha vétev utvofila skupinu
okolo sekularizovaného casopisu Varpas. Byl zalozen roku 1889 na Malé Litvé a stal se
prvnim periodikem, které se zabyvalo politickymi a socio-ekonomickymi otézkami.
Osobnosti narodniho obrozeni spojenou s Varpasem je napiiklad Vincas Kudirka.”®

Z uveden¢ho je patrné, ze prosazeni narodniho védomi na litevskych tzemich

probihalo odlisné od stejného procesu v estonskych a lotySskych guberniich carského Ruska.

2 Jazyky

Estonstina patii k jiné jazykové skupiné nez litevstina a lotystina. LitevStina a lotyStina
jsou posledni baltské jazyky, jez se zachovaly do soucasnosti. V ramci indoevropskych jazyki
tvoii vlastni skupinu a jsou piibuzné s jazyky slovanskymi, s nimizZ maji spole¢ny ptvod.

EstonStina spolu s finstinou, karel§tinou a livonstinou jsou soucésti baltofinské podskupiny

7> <http://pvh.ff.cuni.cz/exkurze06/referaty/kmochova_litevsky romantismus.pdf> s. 12.
® KASEKAMP, Andres, c. d., 5.76-83.
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ugrofinské jazykové vétve. Estonstina je svoji morfologickou strukturou flektivné aglutinujici
jazyk, mé 14 padt a nema zadné rody. Zvlastni charakteristikou estonstiny je velky pocet
samohlasek a dvojhlasek, pfiCemz frekvence samohlasek je v estonstin€é velmi vysoka.
Estonstina je v mnohém podobna finstin€, narozdil od ni je vSak mladSim a modernéjSim
jazykem a ma kratsi slova.”’

K dal§im baltskym jazyktim patfila prustina, kterd bohuzel véetné pruského etnika jiz
vymizela a v soucasné¢ dob¢ se s ni Ize setkat pouze ve form¢ starych pisemnych pamatek,
naptiklad ve slovnicich. A€ jsou litevstina a lotyStina jazyky ptfibuzné, Lotysi a Litevei musi
tradi¢ng’®, pokud se spolu chté&ji domluvit, spoléhat na tieti jazyk. Pfed devadesatymi lety
byla takovym jazykem nejéast&ji rustina, v soulasné dob& je timto jazykem angliGtina.”

Estonci, ani Litevci se bez pomoci tietiho jazyka taktéz piirozené nedomluvi.

3 Folklor

Ve vsech tfech pobaltskych republikach jsou velmi kladn€ vnimané hodnoty, ptibchy a
mytologie predkl z pfedkiestanského obdobi, jez jsou chdpany jako ryze vlastni a v rdmci
Evropy jedine¢né. Studium folkloru a predkiestanského zplsobu zivota je popularni a v
Pobalti dost podporované. Z velké ¢asti také proto, Ze v Pobalti nejsou duchovni pamatky z
tohoto obdobi zalezitosti marginalni, pravé naopak — dochovalo se velmi mnoho druht
lidovych pisni, svédectvi o tradi¢nich obfadech, zachoval se mytologicky vyklad svéta. Svét
davnych predkt je tak vniman jako ryze vlastni kultura, kterd 1 po piijeti kirest’anstvi na téchto
uzemich velmi dlouho fungovala ve spolecnosti paralelné, a stary pohansky zptsob Zivota byl
Casto silngj$i nez oficialni kiestanstvi (zvlast€¢ na venkove€). Na Litvé se staré pohanské
baltské nabozestvi (mytologie) pevné uchovalo do konce 17. stoleti a jisté pohanské obtady a
tradice piezily az do prvni poloviny 19. stoleti.®, Katolicka cirkev ziskala pevné postaveni
teprve ve chvili, kdy zesilily spolecenské a politické obstrukce ze strany Ruska v 2. poloviné
19. stoleti, kdy byla proti tehdejsi Litve uplatnéna prisna rusifikace a prosazovana byla také

pravoslavna vira.«®

""TESAROVA, Jana, c. d., s. 8.

® A7 na z velké &asti pohrani¢ni vyjimky.

" BUTKUS, Alvydas. Www.delfi.It [online]. 18. 11. 2007 [cit. 2011-10-22]. Lietuva ir Latvija: laikas atsisakyti
senyju stereotipy. Dostupné z WWW: <http://www.delfi.lt/news/ringas/lit/abutkus-lietuva-ir-latvija-laikas-
atsisakyti-senuju-stereotipu.d?id=15043656>.

8 JUKNEVICIUS, Stanislovas. Post-communist Lithuania: Culture in transition. Vilnius 2005, s. 32—33.

81 Tamtéz, s. 33.

-30-



V soucasné dob¢ je kromé védeckého vyzkumu folklor podporovéan ¢etnymi ptiznivci,
kteti bud’ sami tvoii riznad folklorni uskupeni, nebo se folklornich akci alesponi Ucastni z
pozice divaka. V ramci folklornich festivalli se muzeme setkat s tradi¢nim zpévem, tancem,
femesly a kroji. Kroje, pisn¢ a dost Casto 1 samotny jazyk a dialekty se od sebe velmi liSily
podle krajii, a¢ izemn¢ od sebe nebyly pftilis vzdaleny. Folklorni aktivity jsou dobfe financné
podporovany domécimi i cizimi institucemi. Jako typicky piiklad oblibenosti oslav
predkiestanskych tradic miizeme zminit folklorni festival Baltica, ktery od roku 1987 hosti
vzdy jedna ze zemi pobaltského regionu a v poradatelstvi se kazdy rok stiidaji. Jedna se o
predstaveni tradi¢nich pisni, tancii a workshopti. Festival je nejvétsi a nejpopularnéjsi uvnitt
regionu a patii k vyhleddvanym akcim, a to i navsStévniky mimo region. Podporuje ho
UNESCO, konkrétn¢ International Council of Organizations of Folklore Festivals and Folk
Arts, a kazdoro¢né je zaméten na néjaké téma. V roce 2010 festival organizovalo Estonsko ve
Vilijandi, v roce 2011 festival hostila Litva a jako jeho téma byla zvolena rodina. V ¢ervenci
2012 se tedy uskute¢ni v LotySsku.

Pripomenime také lotySské Janské svatky, které se slavi u pfilezitosti letniho
slunovratu. Jsou to svatky Slunce, ale také ohné a vody, které byly povazovany za dvé
pralatky. Véfilo se v oc¢istnou moc ohné, 1idé do n¢j symbolicky hézeli v§echno zI¢€, co je za
rok potkalo. Kromé ohn¢ se velkd moc pfipisovala také vodé, nejvice rose. Lidé i dnes béhem
Janskych svatkt provadi rizné ritualy a spolecné€ zpivaji a tanci na oslavu Slunce.?

Jinym ptikladem popularity davné mytologie je silnd prostoupenost folklornich
piibéhli a postav v soucasné literatufe. Nejsou uzity ndhodou, mohou byt chapany jako
symboly. Tyto syzety jsou tak hluboko uloZené¢ v povédomi lidi, ze s piibehy mohou
spisovatelé pracovat, aniz by museli néco vysvétlovat nebo dodévat. Propojeni mytologie se
soucasnou literaturou naptiklad ilustruje roman Andruse Kivirdhka Muz, ktery rozumél hadi
reci, odehravajici se v dobé christianizace Estonska. Roman vysel v roce 2007 a zaméiuje se
na patrani po identit¢ mladého clovéka, po setrvani ¢i zmén€ hodnotového systému
komunity, kterd se stava mensinou.®* Podobnym piikladem odrazu déavné mytologie v
soucasnosti je Nameisiiv prsten. Nameis byl vlddcem v Zemgalsku pfed ptichodem tadu. O
tomto prstenu je napsana povidka Aleksandra Grynse. V Litvé je jednim z nejoblibenéjSich
folklornich syzeti piibéh o Eglé, krdalovné uzovek. \Vypravi o divce, kterd ze zalu nad ztratou

manzela a zradou rodiny, pfeméni sebe a své déti ve stromy. V dneSni litevsting eglé

82 TESAROVA, Jana, c. d., s. 5.
8 KIVIRAHK, Andrus. Muz, ktery rozumé&l hadi fe¢i. PLAV: Eastonsko, nebo westonsko? Praha 2010, s. 11-15.
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znamend smrk, ale 1 Zenské jméno. Na motivy tohoto ptib&hu vznikla naptiklad tragikomedie
souCasn¢ autorky Edity Kauzait¢ Tu Siandien dar neverkei, kale, arba tikroji Eglés, Zalciy
karalienés, istorija.

Stromiim, rostlindm nebo kvétinam, ale 1 nezivé pfirod¢ jako kamenim se tradi¢né
ptipisuje jak v Litv¢, tak v LotySsku zvlaStni moc — v Litvé naptiklad zminénému smrku, v
LotySsku pak dubu, lipé. Dub a lipa jsou v LotySsku totemické stromy a plati za symboly
obou pohlavi. V LotySsku 1 v Litvé se dodnes rozeznavaji muzské a Zenské stromy a to téz
podle rodu podstatnych jmen. Zpiva-li se v lotySské lidové pisni o dubu a lipé, kazdému
Lotysi je jasné, Ze jde o milostnou pisen o vztahu muZe a Zeny.

Pohanska mytologie je povazovand za soucast narodnich identit jednotlivych zemi,
jako specifikum narodni, mezi jejich systémem ale existuje podobnost. Proto i zde mizeme

spatiovat pobaltskou vzajemnost.
4 Komunikacni sité

4.1 Kulturni rozhrani mezi zdpadnim a vychodnim svétem

Pojicim prvkem mezi Litvou, Lotysskem a Estonskem je jejich vnimani vlastni kultury
na rozhrani mezi zapadnim a vychodnim svétem. Zapojeni Pobalti do zdpadniho civiliza¢niho
okruhu odstartovalo jeho Ulohu jako mostu mezi vychodni, zapadni a severni Evropou,
mistem, kde se setkava vice kultur, zaroven vSak také oblasti mocenskych zajmu. Igors
Suvajevs®, ktery se ve své stati Co jsou Lotysi? zabyva identitou Lotysi, ,,lotysstvim®, ika,
ze Lotyssko je svou polohou a historii mistem, kde se setkdva a zaroven rozdéluje zépadni a
prochozené a poslapané casti Evropy u Baltského more. ... Stredoveke ‘Lotyssko* bylo
prostorem, kde se stykal Zapad s Vychodem, a timto mistem zuistalo dodnes. Nejde vsak jen o
misto styku, ale i rozdéleni, jinymi slovy o hranici. V Lotyssku se zapadni a vychodni Evropa
setkavaji, zaroven se vsak nékdy rozdéluji, aniz by se vitbec setkaly.... Nejde vsak jen o misto
styku, ale i rozdéleni, jinymi slovy o hranici.” 8 Dale pise, ze ,,hranice znamena
zprostiedkovani, ale to je mozno uskutecnit jen tehdy, maji-li si co rici nebo nabidnout obé

strany, existuje-li samostatna velikost, ne pouhé byti uprostred. Co se stane se zemi, kterd je

8 Lotyssky filosof a piekladatel, &len Loty$ské akademie véd. Je uznavanym specialistou na Freudovu teorii,
prelozil mnoho z jeho dila do lotyStiny, zabyva se otdzkami kulturné historické antropologie, psychoanalyzy,
sémiotiky a soucasné filosofie.

8 SUVAJEVS, Igors. Co jsou Lotysi?. PLAV: Mésicnik pro svétovou literaturu, Praha 2007, s. 8-14.
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pouze uprostied, je znamo uz nekolik desitek let: ,schyta‘ to z obou stran, funkci ‘byt mezi‘
neplni a hranice se stava jednoduse nicotnou. Takze Ize Fici, ze Lotyssko nebo napriklad Riga
(nehlede na to, ze se geograficky nachazi téemer ve stredu Evropy) je Vychodem zapadni

Evropy a Zapadem vychodni Evropy.<¢®

zpusob pojeti svéta. .,V zdpadni Evrope se vytvareji terndarni, ve vychodni pak binarni
Struktury.“87 V Lotyssku se podle Suvajevse utvéieji struktury binarni i ternarni, pficemz
jedna z nich stiidavé dominuje, ale klicové jsou struktury ternarni.® , Vytvareni ternarnich
struktur v LotySsku zacina soucasné s christianizaci, ktera sem prichazi ze Zapadu, krest z
Vychodu podporuje vznik bindrnich struktur. Lotyssko se také stdvd hranici, k niz sah&
krestanska reformace, jenze jednoznacné pravé kiestanstvi per definitionem reformovat
nelze. Lotyssko bylo organizovano a reformovano zdpadnim zpusobem, avsak spolu s
tehdejsim vyreSenim jeho ‘svétové iilohy‘ vzapéti zacala jeho provincionalizace.“®® Lotyssko
je tedy v ¢lanku vnimano autorem jako tzv ,hrani¢ni zemé&“ a jak si ukdzeme, tento nazor
sdileji i Litevci a Estonci.

Ve studii Hledani litevské identity mezi vychodnim a zdpadnim svétem Antanas
Andrijauskas® uvadi: ,, Osud nebo nam skrytd logika déjin vrhla Litevce, posledni pohany v
Evropeé, do prostoru uzemi mezi vychodnim a zapadnim sveétem. Zde byl duchovni prostor,
uvniti kterého se tvorivost naseho naroda nachdzela na poli tragédie své kultury a existence,
protoze se v nem porad okolo vznasela hrozba narodniho zniceni, a v nemz na druhou stranu,
byly zdroje pro jedinecny rozlet naseho narodniho ducha, zdroje k tradicim zdzracnych
harmonickych pisni a jedinecné kultury dievénych lidovych plastik. “**

V zépadni kultufe vychod pro mnoho ptednich intelektudla piedstavoval néco ciziho a
exotického, naptiklad Orient v dobach romantismu byl vniman jako néco naptl
zapomenutého, vzdaleny exoticky svét, naproti tomu pro Litvu je vychodni symbolika spiSe

duchovné blizka, ,,magické zrcadlo, v néemz mohou videt puvod jejich vlastniho vzhledu a

8 Tamtéz, s. 9.

8 Pro pochopeni rozdilu ve vnimani zdpadniho a vychodniho svéta je v &lanku zmin&n nésledujici ptiklad.
Binarni struktury se projevuji v postaveni opozic jako bily-Cerny, dobry-zly, kdezto ternani struktury vlastni pro
Cerny.

% Tamtéz, s. 8-14.

% Tamtéz.

% Antanas Andrijauskas je feditelem odd&leni Komparativnich kulturnich studii v ramci vyzkumného institutu
kultur, filozofie a uméni, prezidentem Litevské estetické asociace a prednasi na Vilniuské univerzité.

* JUKNEVICIUS, Stanislovas, c.d., s. 31.
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mentality.”? Andrijauskas dale uvadi: ,,Nasi predkové témér urcité prisli do Evropy z Asie,
proto v jazyce, mytologii, folkloru, v umeéni, v hudebnich souzvucich a v riznych
archetypickych kulturnich formach preZilo mnoho vazeb s tradicnimi formami vychodni
kultury. ... Napric staletimi, litevska kultura byla ovliviiovana vice ¢i méné ruznymi kulturami
a kombinovala v sobé elementy z kiestanského zapadu stejné tak jako od vychodnich Slovanii,
Karaitii, Tatari, Zidii a dalsich lidi z vychodu.*®

Andrijauskas zmifiuje koncept Stasyse Salkauskise™, ktery vnima vznik litevské
narodni kultury jako syntézu kulturnich hodnot vychodniho a zapadniho kfestanstvi, a
poukazuje na nezpochybnitelny vychodni vliv v ramci formovani litevské mentality a
kultury.® |, Skutecné, diiraz na rozvahu radéji nez cin, emociondlni vnimani svéta, zvldstni
ucta k prirodé a jejim ruznorodym podobam (stromy a lesy, prameny a reky, kopce, uzovky),
zbozna sakralizace prirody a mnoho dalsich veci charakteristickych pro litevskou mentalitu,
je priblizuje spise k vychodnim Slovanim a tradicnim kulturnim formdm z vychodu.“*® Je
piithodné povSimnout si spojitosti mezi geografickym popisem tzemi a nékdy téméf
personifikaci pifirody ve folkloru. V zapadnich zemich neni tak rozSifené mnozstvi legend a
pribehi, ve kterych by hlavnimi hrdiny byly zivouci subjekty ze svéta ptirody tak, jak je tomu
v ptipadé¢ Pobalti. V Litvé se dochovaly naptiklad legendy o Iétajicich jezerech, které spadnou
na zem jako reakce na skutky lidi, nebo kamenech, majicich schopnost mluvit. Archaické
symboly vychodnich Slovani spatfujeme také v lotySské kultufe, naptiklad na vySivkach
folklornich kroji.

Dnesni konotace s tvrzenim o ,,rozdéleni svéta na zapadni a vychodni Evropu® jsou
odli$né, nez jak tomu bylo jesté pfed prvni svétovou valkou, a zejména pak po druhé svétové
valce. Po nasledném rozdé€leni svéta na bipolarni se Litva, LotySsko a Estonsko staly
nedobrovolné soucasti Sovétského svazu, zasahly je deportace obyvatel, sovétizace a
kolektivizace. Po znovuobnoveni vlastni statnosti, po rozpadu SSSR, k némuz jako
katalyzator ptispély, se jejich zahranicné€ politicka orientace jasn¢ nasmeérovala zapadnim
smérem.

Historicky vyvoj jasné vymezil vnimani tzv. tradicnich ,,pfatel a neptatel* ve vztahu
k sousednim zemim. Za tradi¢ni neptatele mizeme povazovat zemé, jez v obyvatelich Pobalti

evokuji urcité negativni historické konotace nebo jsou dodnes chapany jako potencionalni

% Tamtéz, s. 32.

% Tamtéz, s. 32.

% Litevsky filosof, ugitel a rektor univerzity Vytautase Velikého, osobnost narodniho obrozen.
% Tamtéz, s. 33.

% Tamtéz.
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hrozba. Pocit mozného ohrozeni ale tlumi strategické mezindrodni smlouvy. Vzhledem k
tomu, Ze jsou Némecko a Polsko spolecné s pobaltskymi staty soucasti NATO a EU,
neptedstavuji v soucasné dob¢ pro Estonsko, LotySsko a Litvu zddnou hrozbu. Severské staty
pak byvaji vnimany kladné (Estonskem) a neutraln¢ (LotySskem a Litvou). Pozitivni vztah
Estonska k severu mimo zminéné svédské zlaté casy podporuji obchodni a prestizni zdjmy a
také fakt, Zze skandindvské zemé¢ se pomérné vyznamné zasadily o dobry obraz Estonska v
pristupovych jednanich do struktur EU a NATO. Rusko je tak ze sousednich zemi jediné
vyvolavajici pocit nedivéry, zejména pro Estonsko a LotySsko, kde je tento postoj jesté
umocnén diky vysokému procentu ruskych obyvatel Zijicich na jejich tizemich. Co se tyce
Polska, jen postupné se z historického povédomi Litevct vytraci negativni stereotyp Poldka,
ktery ma taktéz historickeé zaklady.

Mizeme tedy shrnout, ze kulturn¢ lze pobaltské stdty vnimat na rozhrani mezi
vychodem a zapadem, Ze zde existuji silné vazby jak zapadnim, tak vychodnim smérem.
Politicky se ale od 90. let 20. stoleti kviili nejistému postoji Ruska k jejich uzemim — a jisté
také pro obchodni z4jmy — orientuji prozapadnim smérem. Estonsko, LotySsko a Litva stoji o
co nejuzsi vazby se zapadni, severni, potazmo stfedni Evropu, které podporuji oficialnimi
cestami — smlouvami, partnerstvim a dohodami, at' jiz s politickym nebo obchodnim
obsahem. Lze pocitit jisté usili pobaltskych zemi, aby si kdokoli z vné i uvnitf regionu pfi
predstavé Estonska, LotySska nebo Litvy automaticky spojil tyto zemé v ramci zépadni,

severni pfipadné stitedni Evropy. Svou image si tyto staty buduji pravé takovym smérem.

4.2 Multikulturni baltsky prostor

Pobaltsky prostor byl a je multikulturnim tzemim. V pribéhu historie se zde
stietavaly rizné mocnosti, které o tUzemi usilovaly. Jejich pfitomnost méla za nésledek
osidlovani vlastnim obyvatelstvem, at’ uz za ticelem obsazeni pozic ve statni spraveé, anebo
jako dusledek piirozené migrace v ramci uzemniho celku.

Naptiklad Litva se stala mnohonarodnostnim statem jiz po zéboru ruskych knizectvi,
fungovalo zde souziti vychodoslovanského pravoslavného etnika a pohanskych Litevct.
Etnické jadro Litvy tvofilo ale jen asi desetinu z celkové rozlohy 800 000 km? Fise. Podle
ndzoru Antanase Andrijauskase ,, Litevci vytvorili nejvetsi stat v Evropé, Litevské
velkoknizectvi, jako odpovéd na chamtivou expanzi Rddu némeckych rytifii a zdpadni
krestanské civilizace. Panovnici statu bohuzel z ditvodu vlastni expanze smeérem na Vychod

nebyli schopni prosadit litevstinu jako uredni jazyk statni spravy. Pokud se uzival, tak pouze
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tim mensi, to, Ze se nepouzivala litevStina ve stdatni sprave, ve vzdeélavacim systemu a v
prostredi Slechty, predurcilo tragicky osud statu a naroda. «97

Oproti zdlraznéni narodné centrického pfistupu jsme si uvedli také moznost studia
centra-regionu v jeho komunika&nich siti, multikulturalité a kontaktech s okolnim svétem.”
Faktem je, Ze pro vrstvu elit, pozd¢ji bohatych méStant a inteligence, bylo celkem bézné vést
jiz v socialné diferenciovanych spolecnostech kosmopolitni zivotni styl. Jedinec se mohl
narodit na Ukrajiné, ale studovat v Petrohradé, v rdmci studii se nadchnout pro otazku
vyzkumu litevského lidového zplsobu zivota a zbytek zivota stravit na Litvé. Pocit
prislusnosti k uritému etniku tak byl spise otazkou volby, jak rozebira ve své studii Elective
Ethnicity: The phenomenon of Chosen National Identity in the Modern Baltic World®® Véjas
Gabriel Liulevicius'®, a uvadi nékolik konkrétnich piiklada.

Podle Liuleviciuse je baltsky svét diky své charakteristice vhodny pro studium
fenoménu nacionalismu z $irsi perspektivy, z riznych thlid pohledu. Spatiuje v nacionalismu
nejen zvyhodnovani vlastni etnické skupiny, ale v SirSim kontextu potfebu jednotlivce mit
svét rozdéleny na definovatelné skupiny, naptiklad na jednotlivé narody a etnické skupiny.101
V baltském prostredi si v§ima dvou koexistujicich modeli nacionalismu, a to obcanského

(typicky pro zapadni Evropu) a etnického (pro Evropu vychodni)'%.

Obcanskym
nacionalismem rozumime koncept, ktery je postaveny na spoleénych idejich, obcanstvi,
zékladnich hodnotéach naroda, je vice rodové otevieny™ . Naproti tomu etnicky nacionalismus
vychazi z ,.krve a rodové piislusnosti a je uzavieny a exkluzivni.'**

Jistou nahodilost a ambivalentnost v pfislusnosti k urcitému etnickému ¢i narodnimu
uskupenti si lze ilustrovat na individualnich ptipadech tehdejSich osobnosti. MozZnost vybéru
konkrétniho konceptu, at’ uz socidlniho, kulturniho nebo pozdéji narodnostniho, byla

zalezitosti elit. Tykala se ptedevsim vlivnych lidi a inteligence, z jejichz tad se Sifila snaha o

7 Tamtéz.
% LEHTI, Marko, c. d., s. 10.

% LIULEVICIUS, Véjas Gabriel. Elective Ethnicity : The Phenomenon of Chosen National Identity in the
Modern Baltic World. In LEHTI, Marko. The Baltic as a Multicultural World:Sea, Region and Peoples. Berlin
2005, s. 218.

190 V¢jas Gabriel Liulévitius je externim profesorem historie na Univerzité Tennessee v USA. Specializuje se na
vztahy Némecka s vychodni Evropou a pobaltskymi staty. V roce 2000 mu byla vydana kniha s ndzvem War
Land on the Eastern Front: Culture, National Identity, and German Occupation in World War I.

101 1 TULEVICIUS, Véjas Gabriel, c. d., s. 155.

192 Civic vs. ethnic.

103 Typicky naptiklad pro francouzsky model v dob& Velké francouzské revoluce.

1% Tamtéz, s. 155-156.
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»probuzeni naroda. Pro ptiklad voluntarismu uvadi Liulevi¢ius osud bratri Narutaviciai —
Narutowicz. Stanislovas se stal ¢lenem litevského narodniho hnuti a podepsal Litevskou
deklaraci nezavislosti, zatimco Gabriel se stal polskym ministrem zahrani¢i a v roce 1922
prezidentem.105 Zajimavym prikladem je také Zivotopis B. Eduarda Woltera alias Eduardase
Volterise (1856—1941). Byl to baltsky Némec, ktery se narodil v Rize, vystudoval filozofii v

Lipsku a slavistiku na univerzité v Dorpatu®

. Poté, co se zacal zajimat o litevsky folklor, se
vydal v roce 1880 na antropologické badani do Mal¢ Litvy. Zaroven se svoji zenou
(Litevkou) podporoval litevské studenty a védce v jejich studiich a podnikani. Mezi valkami
se usadil v Litv& a stal se rektorem a feditelem knihovny a feditelem narodniho muzea.*”’

Na uvedenych piikladech lze spatfit pfirozenou propojenost baltského (véetné
pobaltského) prostfedi, a to diky moznému volnému pohybu vzdélanc a movitych lidi
(nejcastéji Slechty) v rdmci regionu 1 napfic regiony. Tito se zajimali o problematiku malych
(ptivodnich) narodd, o jejich koteny a o folklor, coz bylo pro tuto dobu ptizna¢né. Ovlivnéni
mySlenkami Herdera a romantismu a s moZznosti rizné kariérni realizace v byrokratickém
systému uvnitt carského Ruska si privilegované vrstvy mohly volné zvolit své misto pro
zivot. V ramci baltského regionu neni multikulturalita do prvni a hlavné druhé svétoveé valky
zadnou raritou. Obchod, jako jeden ze zdroji mobility lidi, velmi pfispival k multietnickému
slozeni obyvatel Pobalti, ale pfi¢inu miZeme hledat samoziejmé také v historickych
souvislostech. Az druhd svétova véalka a naslednd sovétskd politika zplisobily zvrat v
narodnostnim slozeni obyvatel statd, ktery ma sviij vliv do dnesni doby.

Pod jinym zornym thlem zkouma region Virginija Dzvonkaité-Konvula. Kli¢ovym
terminem je pro ni kromé& multikulturalismu také mnohojazycnost. Studuje situaci zacatku
devadesatych let 20. stoleti v pobaltskych zemich. Svoji analyzu zaméfila na vzorek lidi, ktefi
jsou schopni domluvit se vice jazyky, a v§ima si jejich spolecCenského zazemi, spolecenské

angazovanosti a také s jakou skupinou se sami sebeidentifikuji.'%

Tvrdi, ze:
.»Mnohojazycnost a mnohokulturnost jsou zapotiebi pri komunikaci s lidmi, kteri mluvi jinymi

jazyky a reprezentuji jinou kulturu. Jazyk a kultura dopliuji jeden druhého a jeden bez

1% Tamtéz, s. 157-158.

196 Tartu, Jurjev.

7 1 TULEVICIUS, Véjas Gabriel, c. d., s. 162.

18 DZVONKAITE-KOIVULA, Virginija. Multilingualism, social anchorage, social participation and social
group identification in the Baltic countries in the beginning of the 1990s. In LEHTI, Marko. The Baltic as a
Multicultural World:Sea, Region and Peoples. Berlin 2005, s. 165.
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druhého nemohou byt plné pochopeny. Multilingvinni komunikace vzdy zahrnuje multikulturni
komunikaci.*'%

Protoze se multilingvismus s multikulturalismem navzdjem podminuji, neni tézké
odvodit, Ze jsou historickou danosti pobaltského regionu. Zmiiime pro ilustraci stru¢ny vyvoj
v této otdzce, jak ho popsala autorka sama: , Na zacdtku stiedovéku se vychodni cdst
baltského pobrezi rozkladala wvniti kirizovatky expanze Vikingu. V dobdach Hanzy
multietnicita a nasledkem toho mnohojazycnost byly nezbytné pro uspésné obchodovani.
Rolnici na venkové mluvili po nejvice jednim — svym rodnym — jazykem kvili jejich nizké
mobilite, ale elita mluvila predevsim neémecky. V Litevskem velkokniZectvi mimo katolické
kostely a pravoslavné chramy zde byly postaveny karaimské svatostanky, tatarske mesity a
Zidovské synagogy. Zidé mluvici jidis zacali osidlovat Litvu v 15. stoleti. V té dobé jazykem
Litevskeho velkokniZectvi byl jazyk byvalé Kyjevské Rusi, pozdéji nahrazen polskym jazykem.
Po ustanoveni Lublinské unie roku 1569 nobilita zviasté ve vychodni casti uzemi zacala byt
polonizovana a po déleni roku 1795 rusifikovana. Pouze behem vyhldseni nezavislosti mohly
byt litevstina, estonstina a lotystina prohlaseny za oficialni statni jazyky. Ale nezavislé staty
Estonska, LotySska a Litvy nebyly monolingvni. V Litvé nejvétsi etnické mensiny byly
nasledujici: 3 % Polakii — veétsinou viastnici pudy, 2 % Rusu (jez zahrnovali predstavitele
ruské inteligence, kteri unikli z komunistického Ruska), 7 % Zidii a 4 % Némcii. Vsechny tyto
mensiny mely viastni Skoly, noviny, kulturni organizace a naboZenské instituce. Béhem
minuléeho stoleti se socialni skladba obyvatel v Pobalti velice zmenila, ale mésta jsou staile
multietnickd a alespori bilingvni. “**°

Zkoumani regionu prostfednictvim multikulturalismu a komunikacnich, transportnich,
obchodnich a jinych siti je alespon castecné tendencni. V dneSni dobé, kterd vyzdvihuje
globalnost svéta a kdy obchod a ekonomika maji velice silny vliv v rtznych formach
spolecenského zivota, v dob¢ piejici projektliim regionalniho charakteru, se pfipominaji staré
vazby, spolecné instituce a momenty. Stejny ndzor zastava v jiz citované studii Marko Lehti,
kdyz uvadi: , Ve snaze budovat region minulost hraje klicovou funkci v demonstrovani
prirozenosti regionu (Baltského more). Stalo se modni zaleZitosti vzpominat na
polozapomenuté slavné okamziky, zvlaste pak zpét na obdobi Hanzy. «dil

Nehled¢ na dnesni etickou snahu akceptovat pluralitu spole¢nosti i svéta, snahu o

poznani a chapéni jinych kontra vlastnich hodnot, vnimani svéta z globalni perspektivy,

109 Tamtéz.
10 Tamtéz, s. 167.
1) EHTI, Marko, c. d., s. 9.
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nemeéni se fakt, ze odliSnosti mezi vlastni (narodni) skupinou a jinou jsou a budou. Narodné-
centricky zplisob vnimani je posilen hlavné u téch statd, pro které uz jen vydobyti vlastni
existence nebylo vibec jednoduché a kde svobodné existenci naroda v ramci nezavislého
statu nebylo prano. Je zapotiebi si také uvédomit, Ze ¢im kratsi je doba od proziti urcitého
narodniho utlaku, tim vice jsou pravé narodni hodnoty, svoboda ndroda a kvality naroda jako

takového vyzdvihovany oproti ostatnim koncepcim.
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5 Vzajemné stereotypy pobaltskych zemi

Cilem této kapitoly bude ptedstavit stereotypy, které jsme ve vzajemnych vztazich
pobaltskych zemi objevili, a jestli to bude mozné, pokusit se o jejich vysvétleni ¢i zasazeni do
kontextu.

V uvodu nastinime metodologické pfistupy k terminu stereotyp, definujeme si
samotny termin stereotyp — jak vznikd a pro¢ ho lidé pouzivaji. Pfedem bychom ale radi
zminili, ze se jedna pouze o vybrane pohledy, zvolené pro teoreticky podklad, které se

vzhledem k tématu zdaly nejptinosnéjsi.

5.1 Vybrané pristupy ke studiu stereotypii

Driive, nez si uréime vziajemné narodni stereotypy Estonska, LotySska a Litvy,
objasnéme si pojmy, se kterymi budeme pracovat a bez nichZ bychom se pfii studiu stereotypti
neobesli. V uvodu bychom si méli popsat terminy autoobraz a heteroobraz. Autoobraz je
urcita stereotypni piedstava o sobé ¢i vlastni skupin€, zatimco heteroobrazy jsou ptedstavy o
jinych skupinach. Oba tyto koncepty se navzdjem podmiiuji. Pfedstavy o sob& a vlastni
skupiné vznikaji pii vzajemném srovnani ,,s jinymi*“. Autoobrazy a heterobrazy se po urcité
dobé mohou stat tzv. autostereotypy a heterostereotypy. ,, Vzdjemna podminénost auto- a
heterostereotypii vykazuje znamé pravidlo: Teémer kazdy negativni heterostereotyp je
soucasné myslen (i kdyz nékdy nevédomé) jako pozitivni autostereotyp. “**

Za pocatek odborné diskuze k tématu stereotypil je povazovana dnes jiz klasicka
prace Waltera Lippmanna nazvana Verejné minéni**>. Byl také prvnim autorem, ktery zaved|
a definoval pojem stereotyp a jeho definice i koncept problému jsou uzivany dodnes™.
Stereotypy vnimal jako urcité predstavy Clovéka o prostredi, ve kterém zije. Jedinec neni
schopen pojmout svét v jeho celistvosti, a proto si vytvari pomoci stereotypti zjednodusené
konstrukce. Nase vniméni svéta a prostiedi, v némz zijeme, tak, jak si je vizualizujeme,
nemuze byt kompletni realitou, ale je jeho subjektivnim zjednodusenym obrazem o realité.

Ptitom zalezi na osob& pozorovatele, na jeho obeznamenosti s prostiedim, na znalostech a na

12 KREKOVICOVA, Eva. Medzi autoobrazom a heteroobrazom. In: Etnické stereotypy z pohledu riiznych
védnich oborii. Brno 2001, s. 17-37. UHLIKOVA, Lucie. N&kolik poznamek ke vzniku a zaniku etnickych
stereotypu. In: Etnické stereotypy z pohledu riiznych védnich oborii. Brno 2001, s. 17-56.

13 pyblic Opinion, 1. vydani z roku 1922.

14 KLUSAKOVA, Luda, et al. Namisto avodu: »My“ a ,,oni“ — nacrt teoretické reflexe problematiky. In
KUBIS, Karel. Obraz druhého v historické perspektivé IL: Identity a stereotypy pii formovani moderni
spolecnosti. Praha 2003, s. 14.
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jeho schopnosti a pripravenosti pozorovat."™ Stereotyp je tak zaleZitosti kognitivni, vyznaduje
se dlouhodobym trvanim a stejné dlouho rovnéz trva, nez se zméni nebo Upln¢ zmizi. Spise
mé tendenci posouvat se do jinych rovin, modernizovat se.**°

Zjednoduseni je tak jednou z vlastnosti stereotypi, napomaha ¢lovéku orientovat se ve

svém prostiedi: ,, Stereotypy jsou zobecnénim konkrétnich jevii. “*" | Sterotypy pomdhaji tiidit

¢

podnéty, a tim usnadiuji, respektive umoZiji existenci.“**® Stereotypy vznikaji na zaklads
potieby jedince identifikovat sebe a spoleCenstvi, ke kterému se vnitiné fadi, v opozici vici
jinému. Hovofime o zakladni lidské potifebé odpovedét si na otazku, kdo jsem a jaké hodnoty
vyznavam, jaky je svétovy fad a jaké moralni principy uplatiiyji. ,,Vychazime z obecnych a v
odborné literature akceptovanych predpokladii o vztahu jinakosti a normativity a o vyznamu
norem pro vytvareni konkrétniho kolektivniho subjektu, jenz na tomto zdklade muze sam sebe
definovat, a konstituovat tim vlastni identitu.* Identifikace probiha na vice trovnich, at’ uz na
urovni jednotlivce versus skupina anebo skupiny versus skupiny. Netfeba zmifiovat, ze pro
jednotlivce se tyto urovné piekryvaji. Vymezovani neprobiha pouze mezi skupinami, ale také
uvnitt skupiny (naptiklad otdzka mensin, skupiny ,,na okraji spole¢nosti*).

Stereotypy jsou tak zalezitosti skupinovou. Jednotlivci mohou mit vlastni stereotypni
predstavy, které si vytvoii sami, ale obecné je pfijimany nazor, ze urcité zakladni (piivodni)
stereotypy pfijimame jako vzorce od spolecnosti a jsou tedy skupinou obecné sdilené.
Vzhledem k tomu, Ze vlastnosti stereotypti je jejich jista rigidita a trvalost, predpoklada se, ze
vznikaji na zéklad¢ dlouhodobych a trvalych kontakti mezi skupinami. 119

., Chapeme-li (kolektivni) identitu, resp. identifikaci jako ztotozneni jednotlivce se
spolecenskou skupinou, tedy i s jejimi systemy hodnot, symboly, socidlnimi rolemi, vzorci
chovani atd., pak samoziejmé predpokladame i existenci tohoto spolecenstvi jako objektivni
fakt. Spolecenstvi s hodnotami, socialnimi rolemi, vzorci a symboly tak vytvari objektivni
podminky pro formovani jedince. Kolektivni identita je tak identitou, jiz nejenze sdileji vsichni
¢lenove spolecenstvi onoho ‘kolektivniho subjektu’, ale ke vsemu je i diisledkem a zaroven i
vyznamnou podminkou existence tohoto subjektu.“*?° Skupin, se kterymi se jednotlivec miize

identifikovat, je mnoho a navzijem se piekryvaji. Pro pfedmét naSeho studia je pifinosné

zminit identitu néarodni, nabozenskou, dale identifikaci s uritou spolecenskou vrstvou

18 Tamtéz, s. 15.

186 KREKOVICOVA, Eva, c. d., s. 17-37.
1 UHLIKOVA, Lucie, c. d., s. 17-56.

18 KLUSAKOVA, Luda, et. al, c. d., s. 208.
19 UHLIKOVA, Lucie, c. d., s. 17-56.

120 K LUSAKOVA, Luda, et. al, c. d., 5. 18.
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(inteligence, rolnici apod.), lokdlni (naptfiklad mésta, zvlasté pokud byla v daném obdobi a
prostiedi pravni a na uzemnim celku ¢astecné nezavisla, zemsky patriotismus) a jazykovou.
Jednoznacnou identifikaci ale Casto rozruSuje zminény kosmopolitni zivotni styl zvlasté
urcitych vrstev obyvatel a multikulturni prostredi.

Je zapotiebi zminit, Ze nékdy dochazi ke vzniku stereotypti dokonce i v ramci
vyzkumu stereotyptl. Jednim z Casto zdlraznovanych ryst stereotypl je, jak jsme zminili,
jejich dlouhodobost, rigidita a odolnost viici zménam, to ale nemusi platit ve vSech piipadech.
Je tak zapotfebi 1 automaticky pfijimané vlastnosti stereotypii podrobovat konkrétnimu
empirickému vyzkumu.'?

Pokud mluvime o pojmech, krom¢ autoobrazu a heteroobrazu, identifikace a
diferenciace, jsou dalsimi relevantnimi pojmy také tradice versus modernita. ,,Jestlize za
tradici byva v co nejobecnéjsi roviné povazovano zpravidla vsechno, co se dochovalo z
minulosti a cemu v soucasnosti naddle pripisujeme néjaky vyznam, za modernitu byva naopak
oznacovadno to, co je nové, co je v rozporu s tradici a co ji prekonava, v jistém smyslu je tak
modernita stavem a stupnem dosazené modernizace. Modernita se pak pouZiva pro oznaceni
urcitych charakteristickych znakii novovéeké spolecnosti, a zejména specifickych jevit vyvoje
této spolecnosti od osvicenstvi, “ *#

A¢ existuji jak kladné, tak zaporné stereotypy, termin je vnimén spiSe pejorativné.
Existuji nazory, ze stereotypy nemaji faktickou hodnotu a nejsou seriozni, a to pravé kvali
jejich zevSeobecniovani, tedy popirani jedinecnosti individua a zjednoduSovani Casto bez
vlastni vyrazné zkusenosti k hodnoticim. Stereotypy nesou soudy, jez mohou byt zkreslené.
Chtéli bychom ale zdGraznit, Ze nehledé na relevantnost téchto soudli a pravdivost ¢i
nepravdivost stereotypil, uz jejich samotna existence ndm prozradi mnohé o jednotlivych

skupinéch a vztazich mezi nimi.

5.2 Konkrétni stereotypy ve vzadjemné reflexi pobaltskych zemi

Ve vzajemnych vztazich pobaltskych zemi jsme se zaméfili na dva druhy stereotypti.
Jednak stereotypy, jez se tykaji samotnych obyvatel, a pak na ty, které souviseji se statnimi
celky. Dale jsme zjistili, Ze existuji stereotypy, které vypovidaji bud’ o zemich zvlast, nebo
plati pro region jako celek. Z Casového hlediska budeme dé¢lit stereotypy na historické a

soucasné, se snahou zjistit, které z nich miZeme vyhodnotit jako tradi¢ni a které vznikly po

121 KREKOVICOVA, Eva, c. d., s. 19.
122 Tamtéz, s. 24.
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obnoveni statnosti na zacatku devadesatych let. V ramci uréovani stereotypi, pokud to bude
mozné, se pokusime i o jejich analyzu. Budeme uvadét vyklad stereotypti zejména v

piipadech, pokud najdeme ptimou souvislost s tématy rozebranymi v ptfedchozich kapitolach.
521 Stereotypy zahrnujici region nebo vSechny tri staty

5.2.1.1 Uzka spoluprace a piatelské vztahy

Jednou ze stereotypnich informaci, kterou Ize Casto vycist a vysledovat v médiich —
zejména pii prilezitosti vzéjemnych statnickych navstév — a tykd se vSech tii zemi, je
formulace, Ze vzajemné vztahy jsou pratelské, dobré a mezi zemémi existuje uzka politicka
spoluprace.

Piikladem z mnoha miiZze byt ¢lanek zvefejnény na zpravodajském serveru Alfa.lt z
6. 11. 2010 fesici vztahy mezi Estonskem a Loty$skem, kde je feceno, Ze mezi témito staty
podle premiérii obou zemi existuje uzka politickd spoluprace, vztahy jsou dobré, v podstaté
skvelé.?* Ve stejném duchu deklaruji pratelstvi také ministerstva zahrani¢nich véci zemi.

Diplomaticka spoluprace je popséana jako aktivni a pozitivni.'®

5.2.1.2 Informacni izolovanost kontra projekty snaZici se 0 zménu

Nehled¢ na oficialni rétoriku, z prizkumu expertt je zfetelné, ze ,.kazdodenni kontakty
mezi obyvateli (obou) zemi nejsou dost intenzivni. Verejnost vi velmi mdlo o deni a trendech v
sousedni zemi, napriklad ve srovnani vztahu Estonska vuci Finsku. «“126 Nicméné v soucasnosti
vznika urCité volani po znovuobnoveni lotySsko-litevskych ,,bratrskych stykii* a vzajemné
vétsi informovanosti o déni v obou zemich. V této souvislosti se také objevuji konkrétni
projekty. Takové iniciativy vznikaji nejCastéji v pohrani¢nich oblastech na kulturni nebo
védecké Urovni. Jednim z institucionalizovanych ptikladii snahy prohloubit spolupréci je
lotySsko-litevsky pireshranicni program, ktery zahrnuje oblasti Kurzemska, Latgalska a

Zemgalska (Loty$sko) a Klaipéda, Telsiai, Siauliai, Panevézys, Uteny a Kaunasu (Litva). V

123 Ekspertai: latviams ir estams draugauti trukdo stereotipai. Alfa.lt [online]. 6. 11. 2010, 2010, [cit .2011-12-
15]. Dostupny z WWW:<http://www:.alfa.lt/straipsnis/10370404/Ekspertai..latviams.ir.estams.draugauti.trukdo.
stereotipai=2010-06-11_ 18-35/>. Stejny ¢lanek vysel pod nazvem Latvijos ir Estijos santykai yra oficialiai
draugiski, taciau abiejy Saliy gyventojy kontaktai néra intesyvis, isitikine ekspertai.

124 Tamtéz.

ZAIVARE, Katri, c.d., s. 28.

126 BUTKUS, Alvydas. Www.delfi.It [online]. 18. 11. 2007 [cit. 2011-10-22]. Lietuva ir Latvija: laikas atsisakyti
senyju stereotipyu . Dostupné z WWW: <http://www.delfi.lt/news/ringas/lit/abutkus-lietuva-ir-latvija-laikas-
atsisakyti-senuju-stereotipu.d?id=15043656>.
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obdobi let 2007-2013 ma za cil finanéné podporovat spolecné projekty litevsko-lotySskych
partnert, jeZ jsou zamétené na socio ekonomicky rozvoj regionu a jeho zatraktivnéni.

1128

Také Kersti Eesmaa®’ ve svém projevu z 18. 2. 2011** mluvi o nedostatku informaci,

kontaktli, vazeb a zdjmu mezi Estonskem a LotySskem — mén¢, nez by se oc¢ekavalo od dvou
«129

zemi, které spojuje ,, geograficka blizkost, podobné déjiny a sdilené vyzvy =, Zminuje, Ze v

sou¢ané dobé si sousedské vztahy vystaéi s ,,komfortnim byrokratickym Gslovim, Ze se vztahy

maji podporovat, zlepsovat a posilovat*'*°

a ze je jednodussi ,,spokojit se s postojem, ktery
ma beézny Estonec smérem k LotySsku a Lotysim a je zdrojem urcitych predsudkii, totiz se
znalosti lotysského vyrazu pro zmrzlinu a v ramci skolniho vyletu s porizenim Siguldy, kterd
skondi zastréend v rohu skiiné.™'A neni pochybnosti, Ze Lotysi maji podobné stereotypy, ani
nebudu zmiiiovat anekdoty, které maji Lotysi o Estoncich.“*** | zde se vsak objevuje snaha
vztahy, spolupréci a informovanost zlepsit. Tak jako v ramci litevsko-lotyS$skych vztahi, i zde
vznikd vile k vétsimu propojeni nékterych oblasti a k diskuzim. Za dilezité se povazuje
zvysit individuélni kontakty mezi lidmi.

Ani vzajemnéa navstévnost Estoncti a LotySii neni nijak Castd a Estonci a Lotysi
uptednostiuji pro vylet nebo dovolenou jiné zemé. V uvedeném clanku mulzeme najit
informaci, ktera ilustruje toto tvrzeni: Pti konéni koncertu Madony v Tallinné bylo najednou
pritomno patnéct tisic lotySskych navstévniki, coz byl v déjindch ziejmé nejvyssi pocet
lotySskych turistii, ktefi v pribéhu jednoho roku navstivili Estonsko. Naproti tomu lze pry v

133 Mala informovanost o

Estonsku potkat v sezoné stejny pocet Finl jen béhem jedin¢ho dne.
déni v jednotlivych zemi souvisi s medidlnim nezdjmem — vyjma zprav, které maji urcitou
spojitost s hospodaiskou rivalitou pobaltskych zemi.

Rozvoj regionu a spoluprace v rdmci energetické nezavislosti jsou témata, ktera

spojuji z4jmy Estonska a Litvy, alespoil to tak vyplynulo ze spoleéného setkani litevské

127 Reditelka 2. politického tseku (Evropa a Severni Amerika) na Ministerstvu zahrani¢nich véci Estonské
republiky.

128 EESMAA, Kersti. Http://www.vm.ee [online]. 18. 2. 2011 [cit. 2011-10-23]. We can’t get by without Latvia...
Dostupné z WWW: <http://www.vm.ee/?q=en/node/10942>.

129 Tamtéz.

130 Tamtéz.

1311 otysska znacka vychazkové hole.

132 EESMAA, Kersti. Http://www.vm.ee [online]. 18.2.2011 [cit. 2011-10-23]. We can’t get by without Latvia... .
Dostupné z WWW: <http://www.vm.ee/?q=en/node/10942>.

133 Ekspertai: latviams ir estams draugauti trukdo stereotipai. Alfa.lt [online]. 6.11.2010, 2010, [cit.2011-12-15].
Dostupny z WWW:<http://www.alfa.lt/straipsnis/10370404/Ekspertai..latviams.ir.estams.draugauti.trukdo.stereo
tipai=2010-06-11_18-35/>.
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prezidentky Dalie Grybauskaité a estonského premiéra Andruse Ansipa.*® Prioritni zalezitosti
Estonska a Litvy je urychlit projekty, které se tykaji energetické nezavislosti pobaltskych
statd, coz jak zminila Grybauskaité, je zaroven také jednou z priorit celé¢ Evropské unie.*®
Predstavitel¢ obou statii diskutovali o téch regiondlnich projektech, které jsou v prosazeni
spole¢nych zajmi nejprioritnéjsi a pro néz budou pozadovat také finan¢ni ptispévek Evropské
unie v ramci jejiho nového rozpoctu, dostupného od roku 2014. Podporovat se tedy budou ty
projekty, které usiluji o rozvoj vyspélych technologii, védy a konkurenceschopnosti v

pobaltskych statech.'*®

5.2.1.3 Hospodarska rivalita

Od devadesatych let maji pobaltské zemé jisté spolecné, ale 1 odlisné politické ¢i
ekonomické cile. Takovou kolektivni snahou a zdroveil prvkem, ktery ptal pobaltské
spolupraci, bylo napftiklad pfipojeni zemi do struktur Evropské unie a NATO. Naproti tomu
rivalita a konkurence jednotlivych zemi spolupraci podkopavaji. V postsovétském obdobi tak
predev§im hospodarska soutézivost zemi a také migracni proces podporuje vznik dalSich

.. , o 137
vzajemnych stereotypd.

Hospodaiské vysledky zemi byly totiz i kritériem pro vstup do
Evropské unie, o ktery vSechny tfi staty velice usilovaly. Zdravé ekonomické prostiedi a
dobra zivotni Uroven zvétSovaly moznost zdjmu zahrani¢nich investort, a tim aktivniho
obchodovani napiiklad se zapadni nebo severni Evropou a vzniku uZSich vazeb s témito
regiony. V poslednich letech probihala srovnani v této oblasti hlavné na Grovni vypofadani se
statnich ekonomik s disledky hospodarské krize, kterda v pobaltském regionu pomérné dost
zasahla do vetejného Zivota.

S tim souvisi spole¢né téma emigrace obyvatel pobaltského regionu, kterd se tyka v
nejvetsi mife LotySska. Vzhledem k vysoké mife nezaméstnanosti a za vidinou lepSich
vydélkii odchézi Estonci, Lotysi a Litevei do jinych regionti Evropy. Je ale mozné, Ze ne ve
vSech pripadech se jedna o fenomén vystéhovalectvi, protoze s nadvratem nékterych z nich lze

po zlepSeni ekonomické situace pocitat. Oblibenou zemi litevské emigrace je Velka Britanie.

., V Estonsku je mensi emigrace nez na Litvé, ale existuje. Pokud se mohou Estonci pracujici

134 Setkani prob&hlo 12. &ervence 2010.

135 |_ithuania and Estonia see energy independence of Baltic States as priority. The lithuania tribune: Lithuania's
news in English. [online]. 12.7.2010, 2010, 7, [cit. 2011-11-14]. Dostupny z WWW:
<http://www.lithuaniatribune.com/2010/07/12/lithuania-and-estonia-see-energy-independence-of-baltic-states-
as-priority/>. [online]. Tato slova zazn¢la na tiskové konferenci po jejich setkani.

136 Tamtéz.

137 BOLDANE, Ilze. Latvians' Ethnic Stereotypes : Regarding the Ethnic and Cultural Minorities of Latvia.
In Pro Ethnologia 15 : Multiethnic Communities in the Past and Present [online]. Tartu: Estonian National
Museum, 2003 [cit. 2011-12-20]. Dostupné z WWW: <http://www.erm.ee/pdf/prol5/boldane.pdf>.
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ve Finsku vracet na vikendy a nékdy i denné domui, ziistavaji estonskymi obcany. Probléemy s
anglic¢tinou nemaji, maji vybornou znalost jak mladi lidé, tak i ti starsi.“**® V Lotyssku je
masova emigrace velkym problémem. Pocet lidi, kteii se vystéhovali ze zem¢ od roku 2000,
se odhaduje kolem 200 000 obyvatel — a to jsou ty stiizlivéj$i odhady. Pti poslednim s¢itani
lidu v roce 2008 sice oficialni statistiky uvadély, ze mé zemé kolem 2 230 000 obyvatel, ale
jiz v tomto roce byl udaj davno neptesny. Stejné jako obyvatelé¢ Litvy, také LotySi nejCastéji
odjizdi za praci do Velké Britanie a do Irska. V roce 2011 se zptistupnily némecké a rakouskeé

trhy a tak 1 ty se staly oblibenou destinaci Loty§1°1.139

5.2.1.4 Pobaltské narody = jedna rodina

Mezi dalsi stereotypy, tykajici se celého regionu, mizeme uvést pozitivni stereotyp
nazyvajici druhé dvé pobaltské zemé jako sousedni, blizké ¢i ptibuzné. Pokud se ma uzit
symbolu, ktery vyjadfuje pobaltskou vzajemnost, velice Casto se setkdvame s metaforou
rodiny, piipadné ptibuznych. Podobnd pfirovnani ilustruji blizkost zemi, kterd je
nezpochybnitelnd, zarovenl uziti symbolu rodiny ¢i spiSe ptibuznych znaci urc¢itou odliSnost a
rezervovanost ve spole¢nych vztazich.

V diplomové préci autorky Katri Aivare se uvadi, ze Lotysi a Estonci jsou si blizci a
drzi pti sob¢, Lotysi jsou dle rozhovort chapani jako soucasti ,,rodiny*. Konkrétné je v textu
feceno, ze ,, Lotysi jsou jako bratranci nebo sestrenice Estoncu — trochu zvilastni, ale stale je
mate radi, protoze je to rodina*“.**® S obrazem rodiny se mizeme setkat také v jiz citované
publikaci livi Zajedové Pobaltska regionalni spoluprace, kterd ve svém dile uvadi: ,, Tyto t7i
staty muzeme prirovnat ke ‘trem sestram’, které si svou blizkost a vztah samy nezvolily, ale
museji spolu Zit, at' uz se jim to libi nebo ne. “141 pobaltské narody ve skutec¢nosti v prilis
velkou podobnost nevéii.'*? I vyse zminéné citaty vyjadiuji, e mezi staty a narody existuje
prizeni, v tomto ohledu jakési téméf genetické vazby, ale stejn¢ jako v rodiné jsou si
sourozenci nebo potomci sourozenct vice ¢i méné¢ blizci nebo vzdéleni, i zde ndm metafora
ukazuje na spise formalni vztahy na statni Grovni a na nedostatek provazanosti a blizkych

kontaktli mezi lidmi. S rodinnym piivlastkem jsme se nejcastéji setkali v estonsko-lotySskych

138 SKISTENYTE, Monika. Lietuviai stereotipus apie save kuria patys. Etaplius.It [online]. 19. 3. 2011, 2011,
[cit. 2011-12-16]. Dostupny z WWW: <http://www.etaplius.lt/Gyvenimo-budas/2011-metai-kovo/Lietuviai-
stereotipus-apie-save-kuria-patys>.

139 <http://www.businessinfo.cz/cz/clanek/lotyssko/lotyssko-demografie-migrace-ubytek-obyv/1000682/62186/>
19 AIVARE, Katri, c. d., s. 81.

1 ZAJEDOVA, livi, c. d., s. 36.

142 Ekspertai: latviams ir estams draugauti trukdo stereotipai. Alfa.lt [online]. 6. 11. 2010, 2010, [cit.2011-12 15].
Dostupné z WWW:<http://www.alfa.lt/straipsnis/10370404/Ekspertai..latviams.ir.estams.draugauti.trukdo.stereo
tipai=2010-06-11_18-35/>.
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a litevsko-lotySskych vztazich. Estonci ho uzivaji vici LotyStim, ale jesté¢ vice smérem k
Finm, Litevci pak smérem k LotySim. Pro ilustraci mizZzeme uvést piimér estonského
literarniho védce profesora Toomase Liiva: ,, Fini jsou nasSi ‘starsi bratvi‘.. jsou to nasi
ucitelé. “**

Také opravdovost spoluprace pobaltskych statti byva nékdy diskutovana. Jiz v dobé
vzniku a trvani prvnich samostatnych pobaltskych republik vznikly na oficialni Grovni
dohody, a to zejména kviili politickym okolnostem, jejich funk¢nost vSak byla minimalni, jak
doklada dalsi vyrok Aivare: ,Myslim si, Ze ani historicky staty mezi sebou redlné

«c144

nespolupracovaly. Na pocatku 20. let mély staty™*® alespoii teoreticky moznost navazat

blizsi spolupréaci, ale ,prezidenti téchto tri republik nikdy neméli spolecnd setkani ...
Spoluprdce nebyla néjak zvlast efektivni. «146

Stereotypem zatizena je také otazka mensin, s niz se vyrovnava jak Estonsko, tak
Lotyssko. I Litevei maji stejny stereotyp o LotySich, pfipadné Estoncich, a to ten, Ze na Gizemi
Estonska a LotySska zije mnohem pocetnéjsi skupina Rusti nez v jejich zemi. Tento fakt je
zaroven pojitkem mezi Estonci a LotySi, ktefi celi stejné otdzce. Otdzka menSin taktéz
prispivé k tomu, Ze Estonci Litvu fadi vice do skupiny stfedoevropskych zemi nez baltskych.

Za zminku stoji také stereotyp tykajici se jazykl, ktery ma své zéklady v jejich
rozdilnosti. Estonci poukazuji, Zze mnoho slov v lotyStiné konc¢i pismenem "7 1 mezi
estonskymi a litevskymi jazykovymi odliSnostmi mizeme shledat stereotyp. V Litvé je
napf. rozSifena fada vtipl, které narazeji na hojnou zdvojenost samohlasek a souhlasek v

estonsting.1*8

5.2.2 Vzajemné estonsko-lotysské a lotyssko-estonské vztahy a stereotypy

Ptiklady stereotypu, které bychom mohli nalézt ve vztahu Estoncti vici LotySim a

LotySsku nalezneme hojné v citované diplomové praci Mutual Stereotypes in Latvia and

“* TESAROVA, Jana, c. d., s. 10.

“* AIVARE, Katri, c. d., s. 94.

%5 Mysleno Litva, Lotyssko a Estonsko.

14 ZAJEDOVA, livi, c. d., s. 36 a 42.

%7 Je to koncovka muzského rodu podstatnych jmen.

8 Pro ilustraci uvedeme jeden z nich: Ve vytahu jedou dva Estonci. Vytah spadne. Estonci stoji. Utege 10
estai liftu. Liftas uzZstringa. Estai stovi. Praeina 10 minuciy, 20, 30... Galy gale vienas estas
paklausia kito: Eee....Kaazkooo lééétai vaaaZivoojaaam...<http://www.decotopics.com/ivairenybes/humoras_an
ekdotai/anekdotai_apie_estus.php>
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Estonia.'*°

Rédi bychom zde ptedstavili zjisténi, ktera vyplynula z rozhovorti s Estonci o
LotySsku a LotySich, a s LotySi o Estonsku a Estoncich. Rozhovoru se na estonské strané
zucastnili dvé Zeny a dva muzi ve véku 20-25 let, bud’ pracujici, nebo jak pracujici, tak
studujici, na stran¢ lotySské dvé zeny a Ctyii muzi ve véku od 22 do 30 let. Za dalsi piriklad
autostereotypnich pfedstav o vlastnim narodé¢ mlzeme uvést charakteristiku soucasného
populdrniho estonského spisovatele Jaana Krosse, ktery tvrdi, Ze vyraznym rysem charakteru
Estonct je lehky skepticizmus: ,,Estonec nikomu a nicemu neveri. «150

Nejcastéjsi a nejvyraznéjsi asociaci, ktera Estonce napadala vici LotySsku, byla Riga.
Riga je hlavni a zaroven nejvétsi mésto LotySska, soustfedi se do ni kulturni a politicky Zivot,
z 2 067 887 obyvatel jich v Rize Zije 727 578. Riga je historické mésto spojené s germanskou
kulturou tadového statu, byla soucasti stfedoveékych obchodnich tras, je vyznamnym
pristavem a turistickym centrem navstévnikti pobaltského regionu. Druhou sterotypni asociaci
v souvislosti s lotySskym statem, je dalS$i mésto — Ventspils, které je rovnéZz vyznamnym
lotySskym pfistavem. Asociované jsou dale spoleCnosti vyrabé&jici sladkosti - Laima a
Karums, jez své produkty exportuji do Estonska. Pokud bychom chtéli urcit piivod téchto
predstav, Riga je spiSe tradi¢ni asociaci, protoze byla historicky dominantou zemé a je ji
doposud. Zaroven svym charakterem a historii piedstavuje pojitko mezi estonskou a loty$skou
kulturou, protoze historickd centra velkych mést Estonska — Tartu a Tallinnu — maji také
severogermansky goticky raz. S produkty spolecnosti se zfejme Ize potkat denné v estonskych
obchodech. Jak uZz jsme zminili, hospodaiskéd rivalita je jednim ze zdroji vzajemnych
zemi“. Opaénym smérem vnimaji také Estonci Lotyssko." Muizeme uvést citace podporujici
toto vzajemné srovnavani: ,,Lotysi casto neviastni vydobytky, které Estonci maji. ... Mam
pocit, Ze pokud se Estonci snazi byt jako Finové, Lotysi pak jako Estonci.«!*?

Za klasickou stereotypni asociaci LotyStu o Estonsku plati, ze Estonsko byva vniméno
jako silna zemé v oblasti informacnich technologii. Tato ptedstava je spolecnd i Litevcim.

Estonsko je skutecné jednou se zemi s nejvysS$im pokrytim internetu na svété, 75 % obyvatel

je ptipojeno k internetu a jako prvni na svété se zde uskutecnily volby na elektronické bazi.

YSAIVARE,  Katri. Mutual ~ Stereotypes in  Latvia and  Estonia[online].  Tartu  2009.
Dostupné z WWW:<http://dspace.utlib.ee/dspace/bitstream/handle/10062/9205/Aivarekatri.pdf?sequence=1>.
O TESAROVA, Jana, c. d., s. 6.

151 Ekspertai: latviams ir estams draugauti trukdo stereotipai. Alfa.lt [online]. 6. 11. 2010, 2010, [cit. 2011-12
15].

Dostupny z WWW:<http://www.alfa.lt/straipsnis/10370404/Ekspertai..latviams.ir.estams.draugauti.trukdo.stereo
tipai=2010-06-11_18-35/>.

%2 AIVARE, Katri, c. d., s. 182.
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Lotysi také vnimaji Estonsko jako zemi sidel velkych spolecnosti a primyslovych sidel. Tato
asociace se ziejm¢& poji prevazné s mesty a pristavy, v nichz se setkdme s mnozstvim
administrativnich budov. V ramci rozhovort byly zminény také dominanty a geografické
rozdilnosti mezi zemémi, jako jsou na stran¢ Estonska ostrovy a pohofti Munamﬁgil‘r’s,
trajekty, jez zajist'uji astou dopravu mezi Estonskem a Finskem, viibec podobnost Finsku a
blizké vztahy s touto zemi, pot¢ meésto Narvu ve spojeni s rusky mluvici menSinou a
univerzita v Tartu. Lotysi vnimaji jako typicky artikl a suvenyr estonsky likér Vana Tallinn,
stejné jako Estonci si vzpomnéli na Rizsky balzam. Typickym estonskym sportem je dle
Loty$t biatlon a neopomenuta nezustala ani estonska Hansabank, jez ma mnoho svych
pobocek nejen na uzemi LotySska, ale i Litvy.

Nyni pfistoupime k popisu stereotypt, které se tykaji nadrodniho charakteru. Lotysi
byvaji nékdy Estonci i1 Litevci oznacovani jako ,,emotivni ¢i ,,temperamentni®. Co se tyce
jejich predstav o sobé samych, setkali jsme se s nazorem, ze LotySi jsou pracoviti, trpélivi a
odoIni.*®* Co se ty¢e narodni charakteristiky Estonci, byly uvedeny nasledovné stereotypy:
,nhekomunikativni®, ,,svétlovlasi — vice skandinavsti®, ,,pomali®, ,,introvertni®, ,,rozumovi*,
,,S€ schopnosti predvidat®, ,,patrioti¢ti®, ,,sebevédomi®, ,,opatrni®, ,,odhodlani®, ,,zacileni®,
,krok pied nami“.® Estonci tvoii nejminoritn&j§i skupinou Zijici v Loty$sku a i podle
Boldane jsou vnimani jako ,,patrioti¢ti a vyznacujici se silnym néarodnim citénim. Lotysi
povazuji Estonce za velice odpoveédné a precizni lidi.*®

Stereotyp o pomalosti Estoncti je velice vyrazny jak na stran¢ Lotysi, tak Litevcl. Na

toto téma existuje mnoho vtipii, stejné tak velké je mnozstvi vykladl, pro¢ tomu tak je. 7

153 Hory v Estonsku, nejvyssi vrchol Estonska je Suur Munamagi, zaroven nejvyssi hora celého Pobalti.

154 S timto vyjadfenim jsme se také setkali na Vilniuské univerzit, kdyz jsme se skupinkou litevskych studentt
diskutovali na téma lotySské a estonské stereotypy. LotySi byli jimi taktéz oznaceni jako ,.emotivni nebo
temperamentni*, Estonci jako ,,pomali“.

1% AIVARE, Katri. Mutual ~ Stereotypes in  Latvia and Estonia[online].  Tartu  2009.
Dostupné z WWW:<http://dspace.utlib.ee/dspace/bitstream/handle/10062/9205/Aivarekatri.pdf?sequence=1>.
1% BOLDANE, Ilze. Latvians' Ethnic Stereotypes : Regarding the Ethnic and Cultural Minorities of Latvia.
In Pro Ethnologia 15 : Multiethnic Communities in the Past and Present [online]. Tartu 2003 [cit. 2011-12-20].
Dostupné z WWW: <http://www.erm.ee/pdf/prol5/boldane.pdf>

37 Estonci maji zase vtipy o Finech, Ze jsou pomali. Napfiklad: Kolega Estonec se otoc¢i a fika: A mate litevské
anekdoty o Estoncich? Mame. A jaké? Ze jste pomali. Hmmm...(dlouh4 pauza). My mame nékteré anekdoty o
Finech. No, a jaci jsou Fini ve vasich vtipech? Pomali.

,.Kolega estas atsisuka ir sako:

- O lietuviai anekdotus apie estus kuria?

- Kuria.

- Kokius?

- Kad jus léti esat.

- Hmmm...(ilga pauzé)O mes apie suomius kuriam anekdotus.

=49 -



S nejvétsi pravdépodobnosti svédci o jisté neuspéchanosti, chladnokrevnosti a racionalité.
. Estonci miii ke svému cili pomalu, ale jiste.“™® Tuto tezi potvrzuji i daldi nalezené
stereotypy, které¢ oznacuji Estonce za odhodlané a zacilené. Jinou variantou této vlastnosti je
jistd zdrZzenlivost a rezervovanost pii prvnim kontaktu (nekomunikativni, introvertni a
opatrni).

Neékteré nalezené narodni stereotypy se prekryvaji se stereotypy statnimi, jez souvisi s
uspesnou transformaci estonské ekonomiky v 90. letech 20. stoleti v obchodni sféfe a rovnéz s
dnesnimi uspéchy. Estonsko je ve spolecném lotySsko-estonském srovnani vniméano jako
rozvinuty socialni a zdravotnicky systém."*

Dalsi vyroky potvrzuji vztahy Estonska a severskych zemi nebo hrdost a patriotismus.
Jisté je pfinosné zminit, Ze tyto pfedstavy jsou totozné s image Estonska, jak ji buduji sami
Estonci — totiz Estonsko jako jeden ze severskych statt, UspéSny v tfad¢ hospodaiskych
odvétvi. Zminéné dva elementy je mozné vnimat jako dvé strany jedné mince, o cemz sved¢i i
nasledujici vyrok: ,,[Estonci — pozn. autora] by nebyli tak daleko bez pomoci Finska na
zacdtku devadesatych let. ...Méli vétsiho bratra, ktery je adoptoval.“ Coz koresponduje s
dalsim: ,,Byli jsme v tom vice zanechani sami.“'®° Je patrné, e jak Estonci, tak Lotysi citi, ze
byt soucasti skupiny severskych statl je znamkou urcitého blahobytu a prestiZe, protoze se
jedna o ekonomicky silné staty se socidlné¢ postavenym systémem. Oba narody také fadi
Estonsko jak k pobaltskému regionu, tak k severskym sousediim. Ze strany Lotyst, jak bylo
feceno, vsak panuje predstava, Ze bez pomoci napiiklad Finska by Estonsko svého postaveni

Cv v

Litva.'®

5.2.3 Vzajemné litevsko-estonskeé a estonsko-litevské vztahy a stereotypy

Jazykovy faktor spolu s historickymi okolnostmi jsou diivodem, pro¢ Estonci vnimaji
blizkost LotySt a Litevcl spiSe ke slovanskym narodim nez k sobé samym a sami naopak

mozna vice nez k pobaltskému regionu citi blizkost ke Skandinavii. ,,Co se tyce jazyka a

- Nu ir kokie suomiai jisy anekdotuose?
-Leti.
<http://finlandija.blogas.It/tag/estai>

%8 AIVARE, Katri, c. d., s. 99.

19 Tamtéz, s. 86-95.

100 Tamtéz.

101 Tamtéz, s. 94.
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folkloru, je rozhodné Estonsku nejblize sousedni Finsko, zatimco Lotyssku Litva. “*** Estonci
pak zejména diky spolecné historické skutecnosti citi blizkost vice k LotySsku nez k Litvé. K
predstavam, ze maji Lotysi a Litevci blize ke slovanskym narodiim, zfejmé kromé jiz zminéné
jazykové odliSnosti napoméha fakt pocetné ruské mensiny na uzemi LotySska, a na strané
Litvy Estonci vnimana orientace na slovanské Polsko. Tento pocit podporuje propletenec
spole¢nych vztaht trvajicich jiz mnoha staleti mezi polskym a litevskym narodem.

163 jevi byt negativnim, a to

Stereotyp Poldka v ocich Litevce se ale od samého pocatku
zejména diky dvéma historickym udalostem: siln¢ polonizaci Litvy v 17. stoleti a zabrani
Vilniusu mezi prvni a druhou svétovou valkou.'® A& doba i spoleéné usili o zménu
negativnich pfedstav Litevcii o Polécich jisté Uspéchy zaznamenaly, potad lze v litevskych
predstavach vycist horkost nad ne tak nedavnymi historickymi zklaménimi vii¢i Polsku, které
prertvalo az do soucasnosti. Proto — a¢ je historicky fakt, ze mnohastaleti trvajici pevné vazby

> _ Litevci

mezi Polskem a Litvou kulturng a naboZensky ur¢ily podobu soudasné Litvy™®
stejné spiSe kladné hodnoti ty narodnosti, se kterymi nemaji spolecné hranice nebo vétsi
historicky konflikt.*®® Uvedena data vychazi ze sociologickych vyzkumi, které zjistovaly
stereotypni piedstavy obyvatel Vilniusu. Autorka studie se tazala na nejtypictési charakterové
rysy Litevci, Rust, Polakd, Zidd, Bélorusi, Tatart a Estonct. Lotysi do tohoto vyzkumu
bohuzel nebyli zahrnuti. Vyzkum probihal ve dvou fazich. Prvni se konala v roce 1989 a
druha v roce 1993. Cilem bylo zjistit, jestli a piipadné jak se zménil autoobraz a heteroobraz
obyvatel Vilniusu o sobé¢ samych a o zminénych narodnostech v dob¢ pted a po historickém
zlomu, tj. pfed a po znovuobnoveni litevské statnosti. Studii povazujeme za relevantni
zejména z divodu, ze dobfe ilustruje, jak zdsadni historické mezniky mohou ménit predstavu
o prislusnicich vlastni skupiny (v naSem ptipad¢ naroda) a predstavy o druhych.

Klasifikovaly se nejtypictéjsi povahové rysy, které respondenti prifadili jednotlivym
narodnostem, pfitom jeden rys mohl mit jak pozitivni, tak negativni konotace. Obyvatelé
Vilniusu nejhiife hodnotili Polaky, kteti méli pouhych 13 % (v roce 1989) a poté 12 % (v roce
1993) ziskanych pozitivnich ryst charakteru. Nejlépe dopadli Francouzi, jez zde zastupovali

»Zzapadni svét“. Na druhém misté se umistili samotni Litevci a na tfetim Estonci. Jesté

2AIVARE,  Katri. Mutual ~ Stereotypes in  Latvia and  Estonia[online].  Tartu  2009.
Dostupné z WWW:<http://dspace.utlib.ee/dspace/bitstream/handle/10062/9205/Aivarekatri.pdf?sequence=1>.
183 0d nérodniho obrozeni konce 19. stoleti.

14 WALAS, Teresa. Narody i stereotypy. Krakéw 1995. s. 90-94.

165 Rimsko-katolické vyznani vétsiny obyvatel apod.

166 TRINKUNIENE, Inija. Ethnic Relations and Stereotypes. In TALJUNAITE, Meiluté. Changes of Identity in
Modern Lithuania. Vilnius 1996, s. 188.
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zajimavéjsi ale je, Ze spiSe kladné rysy jim Litevci urcili v roce 1989 (67 %), kdezto uz v roce
1993 Estonci ziskali 33 % pozitivnich ryst. Zustali sice na tfeti nejlépe hodnocené pozici, ale
je zde znatelny propad. Diivodem miize byt fakt, Ze v roce realizace prvni studie dosahla
pobaltska vzajemnost vrcholu. Byla to doba spole¢ného tusili vSech tii zemi vyvazat se
ze SSSR. V srpnu 1989 se jako protest proti sovétské okupaci v den vyro¢i paktu Ribbentrop-
Molotov utvofil Fetéz 1idi.*®” V roce 1993 uz ale kazda z republik sledovala své ryze vlastni
z4jmy a ve spolecnych vztazich se zacala projevovat konkurence.

Litevské stereotypy tykajici se obou ndrodii jsou velice podobné tém, které jsme
vysledovali ze vzajemnych piedstav lotySsko-estonskych. Nasledujici vyrok ilustruje, jak
nejsilngjsi stereotyp viuci Estonctim, tak rodinné vztahy, o kterych jsme mluvili: ,,Vsichni
Jjsme slyseli stereotypy o riiznych narodech: Estonci vSechno délaji pomalu, Lotysi — to jsou
litevsti bratii. “**® Estonci jsou dle Litevct taktéz patriotiCti, maji vyrazné narodni citéni, jsou
odpovédni a precizni. Litevci by se dle vlastniho ndzoru méli také takovému patriotismu ucit,
jak o tom sv&d&i citat: ,, Méli bychom se od Estoncii ucit hrdosti na svou zem.“** Litevci jsou
povazovani taky za patriotické a odpovédné, na rozdil od Estoncii se u Litevcl navic
respondenti zminuji o jejich religiozité, zdlraznén je tu nabozensky prvek.170

Litevské predstavy o severngjSich sousedech a sobé samych zminuje clanek

uvefejnény na servru Zebralt Alvydase Butkuse'™*

, ktery vznikl na zaklad¢ ankety
spolecnosti pro vyzkum trhu GfK CR Baltic. Anketa byla adresovana Litevciim a méla za cil
zjistit stereotypni predstavy Litevcl o LotySsku, Estonsku a skandinavskych zemich a o
samotnych Litevcich. Litevci vnimaji podle této ankety vlastni zemi z 50 % jako vlast,
domov, rodiste. Okolo 6 % respondentli spojuje Litvu s chudobou, 3 % s domovem, kde je ale

roz§ifena korupce, a 2 % respondentl napsali lietus, cozZ je v prekladu dést. 172

187 Asi na milion lidi se drzelo za ruce od Vilniusu pfes Rigu do Tallinnu.

168 SKISTENYTE, Monika. Lictuviai stereotipus apie save kuria patys. Etaplius.lt [online]. 19. 3. 2011, 2011,
[cit. 2011-12-16]. Dostupny z WWW: <http://www.etaplius.lt/Gyvenimo-budas/2011-metai-kovo/Lietuviai-
stereotipus-apie-save-kuria-patys>.

169 SKISTENYTE, Monika. Lietuviai stereotipus apie save kuria patys. Etaplius.lt [online]. 19. 3. 2011, 2011,
[cit. 2011-12-16]. Dostupny z WWW: <http://www.etaplius.lt/Gyvenimo-budas/2011-metai-kovo/Lietuviai-
stereotipus-apie-save-kuria-patys>.

0 BOLDANE, Ilze. Latvians' Ethnic Stereotypes : Regarding the Ethnic and Cultural Minorities of Latvia.
In Pro Ethnologia 15 : Multiethnic Communities in the Past and Present [online]. Tartu 2003 [cit. 2011-12-20].
Dostupné z WWW: <http://www.erm.ee/pdf/prol5/boldane.pdf>. Piispévek od Boldane vznikl na zéklad¢ 98
dotaznikd.

11 Alvydas Butkus je feditelem Polského centra na univerzité Vytautase Velikého.

172 Estai léti, Latvijoje blogai, o Suomijoje ir Svedijoje $alta, mano lietuviai. Zebra.lt [online]. TEO LT,
4. 8.2009 [cit. 2011-12-22]. Dostupné z <http://www.zebra.lt/It/laisvalaikis/ivairenybes/estai-leti-latvijoje-
blogai-o-suomijoje-ir-svedijoje-salta-mano-lietuviai-167112.html>
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O LotySsku a Estonsku vi Litevci vic a jsou jim bliz$i nez skandindvské zemé. Asi

18 % Litevcl mini, Ze je Estonsko sousedni, blizk4a a pfibuzna zemé, o LotySsku to tvrdi
dokonce 37 % respondentli a LotySe Castéji pojmenovavali jako braliukai. Prizkum také
potvrdil jeden z nejstarSich stereotypil o Estoncich — 10 % dotdzanych tvrdilo, Ze pfi zmince o
Estonsku se jim pfipomene pomaly zivotni styl jeho obyvatel. ,,Jak se sméje rodily Litevec,
Estonce, kdyz néco vypravi, je lepsi neprerusovat, protoze hrozi, ze zacne vsechno vypravet
od zacdthku.“*”® Autor v komentdfi k tomuto vtipu uvadi stereotyp, ktery sveédéi o jisté
pocatecni rezervovanosti Estonct: ,, Pokud Estonec k sobé pozve nékoho na navstévu, svedci
VVVVVV (174

DalSimi nejvice zminovanymi atributy Estonska byly — hlavni mésto Tallinn (8 %), likér
Vanna Tallinn (3 %), souostrovi Saaremaa (3 %) a specificka architektura (2 %). Estonsko je
pro Litevce také zemi, kde se dnes Zije 1épe nez v Litvé (okolo 2 %).175 Nejoblibené;jSimi
sporty v Estonsku jsou dle autora lyzovani a jogging, coz je spolecné lotySské predstave o
oblibenych sportech Estoncii. ,,Milovany sport Litevcii — basketbal — je zcela nepopuldrni. “*™
Citovany zdroj taktéz potvrzuje predstavu finsko-estonské blizkosti a i stejné vnimani

vyhod, které Estonci ze spole¢nych vztahti s Finskem udajné¢ maji. ,,Finska ambasada stoji
asi na nejlepsim misté v Tallinnu, existuji hotely pouze pro Finy a Finii jsou plné ulice. ...
Estonci si vazi svych severnich sousedii a jsou k nim tolerantni. Nikdo nemiize poprit, Ze tak
skvelé vztahy prinaseji Estonsku plno vyhod.* Také patriotismu Estoncii, lepsi zivotni irovné
a odli$ného piistupu Estonci k Zivotu si vS§imaji jak Lotysi, tak Litevci. ,,Vilnius od Tallinnu
deli pouhych devet hodin autobusem a Zivotni styl je tady zcela odlisny. Uznavam, Estonci
Jsou skutecné ‘pomalejsi‘, protoze maji rozdilné hodnoty a nahled na zivot. Jsou chladnéejsi a
uzavreneji nez Litevci, ale méli bychom se od nich naucit lepsimu sebehodnoceni a lasku ke

sve viasti. Nikdy si nestezuji na svoji zemi, naopak si nenechaji ujit prileZitost ji pochvalit. «d77

5.2.4 Vzajemné litevsko-lotysskeé a loty§sko-litevské vztahy a stereotypy
Dle ankety GfK CR Baltic citované vySe jsou stereotypnimi predstavami Litevci
tykajicimi se LotySska ponejvice hlavni mésto Riga (8 %) a prudky hospodatsky propad zemé

(7 %). Dalsimi nejznamnéjsimi lotySskymi symboly jsou dle Liteved Jurmala (4 %), mote

173 Tamtéz.

74 Tamtéz.

> Tamtéz.

176 Tamtéz.

17 SAKALAUSKAITE, Zymanté. Estija, tarp stereotipy ir tikrovés.... Veidas.It [online]. 4. 5. 2011, 9., [cit.
2011-12-20]. Dostupny z WWW: <http://www.veidas.lt/estija-tarp-stereotipu-ir-tikroves>.
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(2 %) a vodni parky (2 %), nasledné také exportni artikly typu likéru Rizsky balzam (3 %)

nebo sledi a sproti (2 %).'"®

I z dal$ich zdroji vyplynuly nam jiz znamé stereotypy. ,,Lotysi a
Litevci vedi vice [mysleno z médii — pozn. autora] o svych slovanskych sousedech, nez o tech
baltskych. Chybi knihy, které by pojednavaly o jedné nebo druhé zemi, ve skolach se nekonaji
debaty nad lotyssko-litevskymi tématy, nesleduji se porady druhého naroda. Pokud by Litevci
nebo Lotysi meli moznost vzajemné sledovat televizni stanice druhé zemé, slyset lotystinu
nebo litevstinu, méli by prileZitost poznat pribuzny ndrod nejen skrz obchodni centra

‘Maxima‘ nebo ‘Drogo* "

«180

ale také domaci politiku sousedni zemé, literaturu a kulturu jako
takovou.

Lotysskd ,,zarputila schopnost vydrzet prikori* mize byt chapana, a podle Zenty
Maurini tomu tak 1 je, jako kladna vlastnost, kterd dovolila narodu ptezit. ,, V Evropé existuji
zemé, kde nevolnictvi mélo stejné krutou podobu, tyto narody (napriklad stari Prusové) byly

“181 Jeden z nejstarsich loty$skych autostereotypt zdiraziuje lasku k

vSak uplné vyhubeny.
préci a k pisnim, vychazi ptitom z folklornich pisni a pohadek.™®

Dle ¢lanku Alvydase Butkuse zélezi na situaci, ktera urCuje, jaké sterecotypy se ve
vzajemnych vztazich objevuji. Pokud je tfeba zdlraznit vzajemnou solidaritu a podobnost a
snahou je zvyraznit spolecné rysy, jsou k uzitku pozitivni stereotypy, jako napftiklad, ze
., Lotysi a Litevci jsou jediné zbylé baltské narody, které v soucasné dobe mluvi archaickym
indoevropskym jazykem a které maji unikai etnokulturni dédictvi.“*®® Z pozitivnich
stereotypnich vyrokt, které se casto pouzivaji a maji co do €inéni se solidaritou, jsou osudy
obou zemi b&hem druhé svétové valky a obéti sovétského rezimu.'®*

Jakmile se vsak situace tykd konkurence, vzpominaji se negativni stereotypy,
naptiklad historického nebo nabozenského ptivodu: ,, Lotysi jsou pokrokovéjsi uz tim, Ze jsou

(kromé Latgalcii) luterani, Litevci jsou konzervativni a v tomto smyslu ‘zpatecnicti’

18 Estai léti, Latvijoje blogai, o Suomijoje ir Svedijoje $alta, mano lietuviai. Zebra.lt [online]. TEO LT,
4. 8.2009[cit. 2011-12-22]. Dostupné z <http://www.zebra.lt/It/laisvalaikis/ivairenybes/estai-leti-latvijoje-
blogai-o-suomijoje-ir-svedijoje-salta-mano-lietuviai-167112.html>

179 Které jsou spolecné jak Litvé, tak Loty3sku.

180 BUTKUS, Alvydas. Lietuva ir Latvija: laikas atsisakyti senyjy stereotipu. Delfi.lt [online]. 18. 11. 2007,
2007, [cit. 2011-12-20]. Dostupny z WWW: <http://www.delfi.lt/news/ringas/lit/abutkus-lietuva-ir-latvija-
laikas-atsisakyti-senuju-stereotipu.d?id=15043656>.

81 MAURINA, Zenta. Bilé roucho — loty$ské pojeti svéta. Plav — mésic¢nik pro svétovou literaturu. Praha: Splav!
2007, 3(12), s. 19.

182 BOLDANE, Ilze. Latvians' Ethnic Stereotypes : Regarding the Ethnic and Cultural Minorities of Latvia.
In Pro Ethnologia 15 : Multiethnic Communities in the Past and Present [online]. Tartu): Estonian National
Museum, 2003 [cit. 2011-12-20]. Dostupné z WWW: <http://www.erm.ee/pdf/prol5/boldane.pdf>. ISSN 1406-
5797.

18 BUTKUS, Alvydas, c. d., Delfi.It [online]. 18. 11. 2007, 2007, [cit. 2011-12-20].

184 Tamtéz.
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katolici. 18

Dalsi historicky stereotyp se tyka postaveni rolnikt a jejich vzdélanosti. ,,Uz od
18. stoleti byli lotysti rolnici bohatsi, vzdélanéjsi a civilizovanéjsi, za doby carského rezimu a
pozdéji po utvoreni mezivalecného statu sli chudi litevsti rolnici do Lotysska slouZit nebo

pracovat v tovarnach. V lotysskych lidovych anekdotach je Litevec vykreslen jako hlupak a

«186 «187

smolar-. Litevec podle Lotyst ,, neni prislusnik naroda, ale druh profese.

Litevské negativni stereotypy o LotySich mluvi napf. o ,,nedostatku iniciativy,
pasivite, direktivnim chovéni 1% LotySim je také piipisovana vétSi pokora a smifenost.
Pokud bychom m¢li uvést historické negativni stereotypni charakteristiky LotySi v ocich
Litevet, LotyS by byl sobec a hamzivy sedldk. Tyto stereotypy jsou historické, z dob pred
utvofenim prvni statnosti, 1 kdyz nékteré z nich ptetrvaly v jisté podobé dodnes. Je zapotiebi
uvést, ze v soucasné dobé budou prevladat mezi obyvateli obou zemi bud’ pozitivni stereotypy
zduraziujici zminénou piibuznost narodu a jejich jedinecnost, nebo neutralni postoj.

Mezi litevsko-lotySskymi sousedskymi vztahy mizZeme nalézt rozdilné historické
interpretace. Jiny pfistup tak naptiklad panuje kolem otazky déleni Livonska a ndzvu spolecné
Polsko-litevské unie. ,, Podle lotysského vykladu roku 1561 Livonsko nebylo prirknuto
Litevskemu velkokniZectvi, ale Polsku (ve skutecnosti Polsko do Lublinské unie nijak
nezasahlo do Livonskych valek). Taktéz litevské historické mapy bez skrupuli zahrnuji do
velkoknizectvi vazalské Kuronské vévodstvi (1561-1795). Jak v lotysském tisku, tak na
internetovych forech je stale probirana otazka prislusnosti Palangy — argumentuji, Ze pobrezi
Palangy bylo dano nebo dokonce darovano roku 1921 Litve. Zde je vhodné pripomenout, Ze
nikdy nepatfilo ani Livonsku, ani Kuronskému vévodstvi.“*®

Soucasné spory se tykaji vétSinou hospodaiskych zajmi zemi. Prvni takovym je
naptiklad nedorozumeéni, jez vyvolaval naftovy terminal ve mésté Biitingés u Baltského mofte.
Terminal tvoii hranici mezi LotySskem a Litvou. LotySsko argumentovalo proti jeho vystavbé
ekologickymi a technickymi aspekty. Litevska strana podavala protiargumenty, ze se Lotysi
obavaji konkurence pfistavll Biitingés s Ventspils. Litva zdaraziovala potfebu terminalu a
pfipominala ruskou blokadu ropy v poloviné 90. let. Citlivou otazkou jsou také reakce na
pozvani Ruska na oslavy konce druhé svétové valky. ,,Odmitava reakce k postoji lotysské
reprezentace na litevské strané se pojila také k 9. kvétnu v roce 2005, kdy lotyssky prezident,

ktery zapomnel na pobaltské spojenectvi v této otazce, odjel do Ruska, aby se zde zucastnil

185 Tamtéz.
186 Tamtéz.
187 Tamtéz.
188 Tamtéz.
18 Tamtéz.
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“190 pokud bychom méli uvést piiklad z diplomatickych

oslav konce druhé svetove valky.
nedorozuméni po revoluci, nelze opomenout vyjadieni litevského prezidenta Valdase
Adamkuse pfi jeho navstévé v Moskvé. V rozhovoru pro Echo Moskvy se litevsky prezident
nechal slysSet, Ze Litva by mohla jit ptfikladem severnim sousediim v otazkach tykajicich se
udéleni obcanstvi statnim menSindm. Bylo ale opomenuto, Ze disproporce mezi ruskou

mensinou — byvalymi sovétskymi migranty, jsou v Loty3sku a Estonsku a na Litvé znagné.'**

190 Ay

Tamtéz.
191 BUTKUS, Alvydas. Lietuva ir Latvija: laikas atsisakyti senyju stereotipy. Delfi.It [online]. 18. 11. 2007,
2007, [cit. 2011-12-20]. Dostupny z WWW: <http://www.delfi.lt/news/ringas/lit/abutkus-lietuva-ir-latvija-
laikas-atsisakyti-senuju-stereotipu.d?id=15043656>.
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Zavér

Pobaltské zemé utvareji uzemi, které bylo pomérné nestabilni, a to ze dvou hlavnich
divodii: Jednak lezi na rozhrani zapadni a vychodni Evropy, se vSemi disledky, které tato
situace pfinasi, dale plati, ze estonska a lotySska tizemi byla po dlouha staleti pod nadvladou
cizich statnich celkt, nesla s nimi tedy jejich osudy — vrcholy i1 pady — a jejich tizemi postupné
prichazela pod nadvladu riznych sousednich zemi a kulturnich vlivii. Nebyly to vSak pouze
statni Gtvary a formy jejich uspotfadani, ale také misionari, nabozensti hodnostari, baltsko-
némecka Slechta, mésta bohatnouci ze zisku, obchod a sité, které se z kontaktii utvofily;
pozdéji také Sifitelé vzdélanosti a reformace — to vSe vtisklo estonskym a lotySskym zemim
jedinecny charakter a utvofilo z nich multikulturni prostfedi. Litevské zem¢ ziskaly tento rys
diky schopnosti svych velkoknizat zkonsolidovat a uhajit vlastni Gzemi, coz umoznilo
mohutnou stiedovékou expanzi se ziskem tizemi sahajicich koncem 14. stoleti az k Cernému
mofi. Na tomto Uzemi piirozené koexistovalo vice etnickych skupin riznych jazykil a
vyznani, a Litva tak piijala mnoho rozdilnych kulturnich prvki. V kultute a folkloru miizeme
spatiovat piibéhy a symboly, jez jsou ovlivnény predkiestanskou kulturou. I piesto, ze od
sttedoveéku byla vSechna pobaltska uzemi postupné christianizovana — LotySi a Estonci od
prichodu Mecovych a Némeckych rytif a Litevci od konce 14. stoleti, po usednuti Jagella na
polsky triin — tyto prvky jsou dobfe rozeznatelné 1 dnes.

Podobné jako kulturni orientaci a vnimani Pobalti (hlavné jeho meést) coby
multikulturniho prostiedi sdileji vSechny tfi zemé i politickou orientaci, kteréd je jednoznacné
prozapadni. Moderni dé€jiny, historicky vyvoj od prvniho nabyti vlastni statnosti v desatych
letech 20. stoleti a soucasné politické a hospodaiské cile pevné urCily smér, kterym se chtéji
pojitek, ktera pobaltskou vzajemnost a pobaltsky region tvoii. Region utuzuji stejné piedstavy
ohledné budoucnosti téchto zemi — jako naptiklad zda byti aktivnimi ¢leny Evropské unie,
podporovat obchod se severskym, stiedoevropskym a zapodoevropskym subregionem v ramci
Evropské unie a snaha o co moznou hospodéiskou a energetickou nezéavislost od Ruska.
Vzhledem k tomu, Ze obyvatelé pobaltskych zemi si uvédomuji, jak jsou ostatnimi zemémi
vné regionu pievazné chapany, tedy jako jedna entita, pfistupuji k tomuto faktu pragmaticky.
Tento postoj oslabuji pouze jina — ,,exkluzivnéj$i“ — spojenectvi, jako je napf. na strané
Estonska jeho vazba s Finskem. U LotySska ani Litvy nenalezneme stejné podporovany vztah

k jedné konkrétni zemi. AC Estonci piifazuji obdobné vztahy Litvé ve sméru k Polsku, redlné
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tomu tak z diivodu historickych udalosti neni a Litevci svou kulturni propojenost s Polskem
nezdlraziuji, naopak, negativni stereotyp Poldka v o€ich Litevct se ztraci jen postupné.

Podobné se pobaltské zemé ubiraji 1 stejnym ekonomickym smérem a za stejnymi
hospodarskymi cili, coz opét svédci pro jejich spolupraci a vazby napii¢ regionem. Zaroven
vSak obraz o druhé zemi a stereotypni informace vychazejici z médii silnéji urcuji vzdjemna
rivalita a hospodatska soutézivost, které pteji spiSe narodnimu zajmu. Popularnimi tématy
médii ve vztahu k ostatnim pobaltskym stattim jsou pravé hospodaiské uspéchy a neuspechy.
Po revoluci byl tento zajem spojen zprvu s otazkami hospodaiskych vysledkti v ramci
vstupnich jednani do Evropské unie, v posledni dobé¢ jde pfedevsim o téma hospodaiské krize
a jejiho dopadu na ekonomiky zemi, piipadné otdzek s ni spojenych, jako je hospodaiska
kriminalita typu korupce.

Z naSich zjisténi vyplynulo, Ze v rdmci Pobalti existuji spiSe tfi individualni a v
intenzité vazeb odliSné vztahy nez jeden stejné silny vzajemny vztah. Co vic, jak Lotysi, tak
Litevci a v podstaté i samotni Estonci vnimaji vEétsi zdjem Estoncili na spole¢nych vztazich se
severskymi zemémi, respektive s Finskem. PtisluSnost k severskym statim vnimaji vSechny
tfi pobaltské zemé jako jistou znamku dobré Zivotni Grovné a hospodaiské vyspélosti. Jak
Lotysi, tak Litevci citi ve vzajemném finsko-estonském partnerstvi jasny ptinos pro estonskou
stranu, pficemZz podobné vazby sami nepéstuji. Jak Litevci, tak LotySi také ocenuji
patriotismus a silné vlastenecké citéni Estoncii k rodné zemi a maji dojem, ze by obdobné
vnimani mély mit také jejich narody.

V Pobalti je pocitovana jistd vzadjemna izolovanost, chybi dostate¢né informace o déni
v druhé zemi, coz souvisi i s nezdjmem médii. Ze stereotypnich vyjadieni vyplynulo, Ze
nehled¢ na oficidlni rétoriku zahraniéné politickych predstavitelii a v jistych oblastech
pocitovanou podobnost a ptibuznost, vi vefejnost malo o aktudlni situaci dalSich pobaltskych
zemi, a vzajemné kontakty, véetné navstévovanosti, jsou pomerné nizkeé.

Velice casto jsme se i1 presto setkali se stereotypem symbolu rodiny v popisu
vzajemnych vztahi. Co do intenzity vSak nebyly pocitovany rodinné vazby stejné. Estonci
mluvi o bratrském narod¢ ve vztahu k Finiim a LotyStim, stejné tak Litevci hovoti o LotySich
jako o ,,bratficcich®, a zjistili jsme, Ze jim skandinavské zemé nejsou tak blizké jako naptiklad
Estonsko. Zaznamenali jsme také ndzor, Ze Lotysi vnimaji Estonce spise jako obchodni
partnery, kdezto u Litevcil citi kulturni spfiznénost a nejvice svou zemi v rdmci pobaltského
regionu identifikuji ve srovnani s Estonci a Litevci. Uz na téchto rodinnych pfimérech je

patrné, Ze silnéji Ize mluvit o tfech zvlastnich vztazich. Ve vzajemnych pfedstavach pak
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existuji jisté odliSnosti, které zapfiCinily také vznik jak pozitivnich, tak negativnich
stereotypt. Takovymi jsou naptiklad stereotypy jazykové — tim pozitivnim je v této kategorii
napt. lotySsko-litevské védomi, ze litevStina a lotyStina jsou jediné zbylé dodnes uzivané
baltské jazyky, existuje zde silna vzajemnost. Naopak odliSnost napi. estonstiny a lotystiny je
zdrojem fady vzajemnych vtipi. Také litevské vtipy si vSimaji rozdilnosti estonstiny ve
vztahu k litevsting.

Podobné i1 odlisné vyznani viry u estonskych a lotySskych obyvatel na jedné stranég, a
litevskych na stran¢ druhé je pfi¢inou urcitych stereotypnich asociaci. Jak jsme si uvedli, na
uzemi byvalého Livonska prob¢hla GspéSné reformace a Estonci a LotySi jsou tak z vétSiny
luterani. Proti tomu vétSina litevskych obyvatel je kvili Gspé$né rekatolizaci fimsko-
katolického vyznéni. Je zapottebi si uvédomit, zZe katolickd cirkev stala u zrodu moderniho
litevského naroda tak jako luteransti pastofi u lotySského a estonského.

Estonsko je vniméno jako hospodaisky vyspéla zemé, v které se zije dobte. Lotysi a
nazorem, ze v Estonsku funguje vyspélej§i zdravotnicky systém. Vzapéti je vSak obéma
narody vyicena domnénka, Ze velkou zasluhu na soucasném statutu Estonska mé Finsko.
Estonsko je také asociovano s velkymi administrativnimi sidly a vyspélymi informacnimi
technologiemi. Symbolem Estonska, jak Lotysi uvedli, je slovo bussiness. Klasickymi
asociacemi spojenymi se statem byla jeho velka mésta, jako Tallinn a Tartu, rovnéz tartuska
univerzita nebo ostrovy — jmenovité soustrovi Saaremmaa, které sehralo svou historickou roli.
Litevci zminovali i1 specifickou architekturu, kterd se od té litevské lisi. K dalSim asociacim
patii pfistavy a trajekty, suvenyry typu likér Vanna Tallinn ¢i v Pobalti znama bankovi sit’ —
Hansabank. Jak si miizeme povSimnout, jde o asociace v podstat¢ moderni, souvisejici s
obrazem Estonska utvaiejiciho se po znovuobnoveni statnosti.

Estonci jsou vnimani jako narod patrioti, ktefi neopomenou za kazdé situace pochvalit
Estonci skepticizmus. To koresponduje se zdrzenlivosti, rezervovanosti a opatrnosti, jez
uvedli. Nejsilngjsi stereotyp ve sméru k Estonciim je pomaly Zivotni styl, né¢kdy dokonce
zminovana pfimo pomalost. Jak na lotySské, tak na litevské strané existuji vtipy na toto téma.
Vysvétleni pro né¢ mize souviset na priklad s dalSimi nalezenymi vlastnostmi — Estonci jsou
dle Lotys$t a Litevct zacileni, odhodlani, rozumovi a jednaji v podstaté¢ na zéklad¢ uslovi
., Dvakrat mer, jednou rez.“ Ve vyctu zminovanych vlastnosti Estoncti by nemély chybét ani

odpovédnost, preciznost, chladnokrevnost a zacilenost.
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Estonci a Litevci vnimaji LotySsko jako zemi, kterd v soucasné dobé celi velkym
hospodéiskym problémim. Miizeme mluvit spise o vztahu Estoncii k LotySsku a Litevct k
Lotyssku, protoze zde existuji trochu jiné postoje, je tedy vhodné zminovat je zvlast. Pokud
bychom méli uvést pozitivni stereotypy ze strany Litevcl, zminili bychom, ze Litevci stejné
jako Lotysi citi pfibuznost litevstiny a lotyStiny a Ze vlastni jedinecné etnokulturni dédictvi.

Téma folkloru — coz je téma zivé predevSim v dobé narodniho obrozeni, ale velice
oblibené i v soucasné dob¢ a majici tak néco spolecného se vznikem naroda, ale i1 jeho
znovunabytou svobodnou existenci po obnoveni moderniho statu — je se stejnou intenzitou
vnimané ve vSech tfech pobaltskych zemich jako ryze vlastni bohatstvi. Lze tu spatfit
uvédomeéni si vlastni regiondlni jedine¢nosti, chapani originality pobaltského prostiedi a
vzacnost duchovnich pamatek a zvyki dochovanych v ramci Evropy. Malokde v Evropé je
studium etnokultury tak oblibené a rozSitené ve veiejném povédomi — mluvime o piibézich
predkiest’anské spolecnosti, o jejich zvycich a obfadech, a méalokde jsou legendy a folklor do
takové miry soucasti kolektivniho védomi, Ze by se na ngj tak jisté d¢laly aluze v kulturnim
svété. Oblibend je také domaci literatura a kultura. Je ziejmé, Ze pocit ohrozeni souvisi s
vnimanim exkluzivity vlastniho pteziti. Také solidarita a osudy zemi ve 20. stoleti je poji
v jeden region, podobné politické scénaie v 90. letech 20. stoleti ukdzaly na podobné touhy a
predstavy.

Litevci, ale stejné tak Estonci, mluvi o informacni izolovanosti ve vztahu k LotySsku,
coz zéroven povazuji u zemeé, s niz oba narody spatfuji takovou podobnost, za témér
nemyslitelné. U Litevcl je zdlraziiovan jazyk, folklor a pfibuznost narodu, u Estonci jsou
vyzdvihnuty historické osudy. Stejné jako u Estonska, i u LotySska byly hlavnimi asociacemi
spojenymi se statem meésta — predevSim Riga (to byla viibec nejsiln€jsi asociace jak u
estonskych, tak litevskych respondentit), poté ptistav Ventspils a Jurmala. Z dalSich znaki
zem¢ byly zminény vyvozni produkty typu Laima a Karuma, Rizsky balzdm, vodni parky,
sledi a sproti.

Lotysi jsou dle Estoncti i Liteved emotivni a temperamentni. Z autostereotypti LotySi
je tfeba zminit trpélivost a schopnost snaset prikoii. Se stejnou klasifikaci jsme se potkali 1 na
stran¢ Litevca, ktefi oznaCovali LotySe za odolné, trpélivé, az s nedostatkem iniciativy, coz se
do jisté miry vylucuje s pfedchozim sd€lenim o jejich temperamentu. Ve vztahu Litevcl viici
LotySim byl zdiraznén religiozni prvek, tedy Ze jsou luterani. Ale jest¢ daleko vice

zminovali Estonci a Lotysi, ze jsou Litevci katolici.
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Také u Litvy je zapotiebi odlisit stereotypy, které o Litvé uvadéli Estonci od téch, co
predlozili Lotysi. Jako nejsiln€jsi estonsky stereotyp tykajici se Litevcl je pocit, ze Litevcei
jsou spise vazani kulturné a ndbozensky na stfedoevropsky prostor a jsou podobni Polaktim (i
kdyz Litevci sami maji spiSe negativni postoje k Polakiim a s timto spojenim s Polskem by se
neztotoziiovali). Loty$i naopak vnimaji kulturni a jazykovou spfiznénost s Litvou. Zjistili
jsme, ze Litevci nejCastéji poji svou zemi s vlasti, domovem a rodistém, dal§imi mySlenkami

ale také byly chudoba nebo korupce. Lotysi si také vybavili obchody Maximu a Drogo.*#

192 Miizeme piipodobnit k supermarketu Tesco nebo drogerii DM v Ceské republice.
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